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1 Masuri de siguranta

1.1 Pictograme de siguranta

Explicatie

A Pericol mortal
A Avertisment

@ Nota importanta

1.2  Masuri de siguranta generale

1. Operatorul trebuie sa aplice practici de lucru sigure si sa respecte toate cerintele si
reglementarile de protectie a muncii.

2. Daca unul dintre urmatoarele enunfuri nu este in conformitate cu normele in vigoare, aplicati-I
pe cel mai strict dintre ele.

3. Lucrarile de instalare, utilizare, intretinere si reparare trebuie efectuate doar de personalul
autorizat, instruit si specializat. Personalul trebuie sa aplice practici de lucru sigure, folosind
echipamentul de protectie personala, uneltele adecvate si procedurile predefinite.

4. Compresorul nu este considerat a fi capabil sa produca aer respirabil. Pentru a produce aer
respirabil, aerul comprimat trebuie sa fie purificat corespunzator, in conformitate cu normele si
standardele in vigoare.

5. Tnainte de orice lucréri de intretinere, reparatii, reglare sau alte verificari diferite de cele de
rutina:
*  Opriti echipamentul
*  Apasati butonul de oprire de urgenta
*  Opiriti alimentarea cu curent electric
»  Depresurizati echipamentul
» Efectuati procedura Lock Out (blocare) - Tag Out (etichetare) (LOTO):

* Deschideti comutatorul de izolare a alimentarii si blocati-l cu un lacat personal
+ Etichetati comutatorul de izolare a alimentarii cu numele tehnicianului de service
* Pentru unitatile alimentate de un convertizor de frecventa, asteptati 10 minute tnainte de
a initia orice reparatie electrica.
* Nu va bazati pe lampile indicatoare sau pe incuietorile electrice ale usilor; inainte de a
efectua lucrari de intretinere, deconectati intotdeauna alimentarea si asigurati-va ca
sistemul nu se afla sub tensiune folosind un instrument de masura.
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10.

1.3

Daca utilajul este prevazut cu o functie de repornire automata dupa o pana
A de curent si aceasta functie este activa, retineti ca masina va reporni

automat in momentul revenirii alimentarii, daca aceasta functiona cénd
alimentarea a fost intrerupta!

Nu va jucati niciodata cu aerul comprimat. Nu aplicati aerul pe piele sau directionati curentul de
aer spre oameni. Nu utilizati niciodata aerul pentru a curata murdaria de pe haine. Cand utilizaf;
aerul pentru a curata echipamente, procedati cu atentie extrema si purtati protectie pentru ochi.
Proprietarul este responsabil pentru mentinerea unitatii in conditii de functionare sigure.
Componentele si accesoriile vor fi inlocuite daca nu sunt potrivite pentru functionarea in
siguranta.

Este interzisa pasirea sau stationarea pe unitate sau pe componentele acesteia.

Daca aerul comprimat este utilizat in industria alimentara si mai exact, in contact direct cu
alimentele, este recomandata, pentru siguranta optima, utilizarea compresoarelor certificate din
clasa 0 in combinatie cu un sistem de filtrare adecvat, in functie de aplicatie. Contactati centrul
de asistenta clienti pentru consultanta privind sistemul de filtrare special.

Comutatorul de service ar trebui actionat doar de un specialist de service calificat si autorizat
de producator.

Masuri de siguranta in timpul instalarii

Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru nicio dauna sau vatamare
A rezultata ca urmare a neglijarii acestor masuri de siguranta sau a nerespectarii

masurilor normale de prevenire necesare pentru instalare, operare, intretinere si
reparare, chiar daca acest lucru nu este declarat in mod explicit.

Masuri de siguranta in timpul instalarii

1.

Masina trebuie ridicata doar cand se utilizeaza echipament corespunzator, in conformitate cu
normele de siguranta in vigoare. Componentele slabite sau cele pivotante trebuie fixate bine
fnainte de ridicare. Este strict interzis sa va opriti sau sa stati in zona de risc de sub o
incarcatura ridicata. Accelerarea si decelerarea ridicarii trebuie efectuate respectand limitele de
siguranta. Purtati o casca de siguranta cand lucrati in zona echipamentului suspendat sau
ridicat.

Unitatea este destinata utilizarii in interior. In cazul in care unitatea este instalatd in exterior,
trebuie adoptate masuri speciale de precautie. Consultati furnizorul.

In cazul in care dispozitivul este un compresor, amplasati utilajul intr-o locatie unde aerul
ambiant este cat mai rece si mai curat posibil. Daca este necesar, instalati o conducta de
aspirare. Nu obturati niciodata admisia de aer. Trebuie sa aveti grija sa minimizati patrunderea
umezelii in admisia de aer.

Toate flansele de acoperire, busoanele, capacele si pungile de material absorbant trebuie
inlaturate Tnainte de a conecta conductele.

Furtunurile de aer trebuie sa fie de dimensiuni corecte si corespunzatoare pentru presiunea de
lucru. Nu utilizati niciodata furtunuri uzate, deteriorate sau invechite. Conductele si conexiunile
de distributie trebuie sa fie de dimensiuni corecte si corespunzatoare pentru presiunea de lucru.
In cazul in care dispozitivul este un compresor, aerul aspirat nu trebuie s& contina aburi, vapori
si particule inflamabile, de ex., solventii de vopsea, care pot duce la un incendiu sau explozie
interna.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Tn cazul in care dispozitivul este un compresor, configurati intrarea aerului astfel incat sa nu fie
posibila aspirarea hainelor lejere.

Asigurati-va ca reteaua de aer sau conducta de descarcare din compresor in racitorul final se
poate intinde la caldura si ca nu este in contact cu materiale inflamabile sau in apropierea
acestora.

Este interzisa exercitarea fortelor externe asupra supapei de evacuare a aerului; conducta
conectata trebuie sa fie intinsa.

Daca este instalata o telecomanda, masina trebuie prevazuta cu un semn clar pe care sa scrie:
PERICOL: Aceasta masina este controlata de la distanta si poate sa porneasca fara
avertisment.

Operatorul trebuie sa se asigure ca masina este oprita si depresurizata si ca comutatorul de
izolare electrica este deschis, blocat si etichetat cu un avertisment temporar inainte de
efectuarea oricaror lucrari de intretinere sau reparatii. Pentru mai multa siguranta, persoanele
care pornesc sau opresc masini comandate de la distanta trebuie sa ia masuri de precautie
adecvate pentru a se asigura ca nimeni nu verifica masina si nu efectueaza lucrari asupra
acesteia. In acest scop, se va fixa o instiintare corespunzatoare pe echipamentele de pornire.
Masinile cu racire cu aer trebuie instalate in aga fel incat sa fie disponibil un flux adecvat de aer
de racire si aerul evacuat sa nu fie recirculat in admisia de aer a compresorului sau in admisia
de aer de racire.

Conexiunile electrice trebuie sa corespunda codurilor corespunzatoare. Masinile trebuie
impamantate si protejate Tmpotriva scurtcircuitelor cu sigurante in toate fazele. Un comutator
de izolare a alimentarii blocabil trebuie instalat in apropierea compresorului.

In cazul masinilor cu sistem automat de pornire/oprire sau daca functia de repornire automats
dupa avaria de tensiune este activata, in apropierea panoului de instrumente trebuie adaugata
o placuta pe care sa scrie ,Aceasta masina poate porni fara avertizare”.

In sisteme cu mai multe compresoare, supapele manuale trebuie sa fie instalate pentru a izola
fiecare compresor. Nu va bazati pe clapetele de retinere (supape de retinere) pentru izolarea
sistemelor de presiune.

Nu inlaturati sau umblati niciodata la dispozitivele de siguranta, la aparatoare sau la izolatia
fixatd pe masina. Fiecare recipient sub presiune sau accesoriu instalat in exteriorul masinii,
care contine aer peste presiunea atmosferica trebuie protejat cu unul sau mai multe dispozitive
de reducere a presiunii, in functie de necesitati.

Tubulatura sau alte componente cu o temperatura de peste 70 °C (158 °F) si care pot fi atinse
accidental de personal in timpul operarii normale trebuie protejate sau izolate. Celelalte
tubulaturi cu temperatura mare trebuie marcate in mod clar.

Tn cazul masinilor récite cu ap4, sistemul de récire instalat la exteriorul masinii trebuie protejat
de un dispozitiv de siguranta cu presiunea setata in conformitate cu presiunea maxima de
intrare a apei de racire.

Daca fundatia nu este orizontala sau poate fi supusa unei inclinari variabile, consultafi
producatorul.

Daca dispozitivul este un uscator si nu este disponibil niciun sistem de stingere a incendiilor in
reteaua de aer in apropierea uscatorului, trebuie instalate supape de siguranta in vasele
uscatorului.
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De asemenea, consultati urmatoarele masuri de siguranta: Masuri de siguranta
in timpul functionarii si Masuri de siguranta in timpul intetinerii.
Aceste masuri de precautie se aplica numai procesarii sau consumului de aer
Q sau gaze inerte de catre utilaje. Procesarea oricarui alt gaz necesita masuri de
siguranta suplimentare, tipice aplicatiilor care nu sunt incluse in acest document.
Unele masuri sunt generale si acopera mai multe tipuri de masini si
echipamente; in continuare, este posibil ca unele afirmatii sa nu se aplice
masinii dvs.

1.4

Masuri de siguranta in timpul exploatarii

Intreaga responsabilitate pentru orice daune sau vatamari rezultate ca urmare a
A neglijarii acestor masuri de siguranta sau a nerespectarii masurilor de prevenire

necesare pentru instalare, exploatare, intretinere si reparare, chiar daca nu sunt
consemnate expres, va fi repudiata de catre producator.

Precautii in timpul exploatarii

o

Nu atingeti nicio {eava sau componenta a masinii in timpul functionarii.

Utilizati doar tipul si dimensiunea corespunzatoare pentru garniturile si conexiunile furtunurilor.
La suflarea printr-un furtun sau conducta de aer, asigurati-va ca este fixat in siguranta capatul
deschis al acestuia. Un capat liber se invarteste si poate cauza raniri. Asigurati-va ca furtunul
este depresurizat complet inainte de a-l deconecta.

Persoanele care pornesc masini comandate de la distanta trebuie sa ia masuri de precautie
adecvate pentru a se asigura ca nu este nimeni care verifica sau lucreaza la masina in acest
timp. In acest scop, se va fixa o instiintare corespunzatoare pe echipamentele de pornire de la
distanta.

Nu folositi niciodata masina cand exista posibilitatea de a inhala aburi inflamabili sau toxici,
vapori sau particule.

Nu folositi niciodata masina sub sau peste limitele sale.

Tineti toate usile caroseriei inchise in timpul functionarii. Usile pot fi deschise numai pentru
perioade scurte de timp, de exemplu pentru efectuarea verificarilor de rutina. Purtafi protectie
pentru urechi cand deschideti o usa.

Pentru masinile fara carcasa, purtati protectie pentru urechi in apropierea masinii.
Persoanele care stau in medii sau incaperi in care nivelul presiunii sunetului atinge sau
depaseste 80 dB(A) trebuie sa poarte protectii pentru urechi.

Verificali periodic daca:

+ Toate aparatoarele sunt la locul lor si fixate corespunzator

» Toate furtunurile si/sau conductele din interiorul masinii sunt in stare buna, sigure si nu se
freaca

* Nu apar scurgeri

+ Toate elementele de fixare sunt stranse

+ Toate firele electrice sunt fixate in siguranta si la locul lor

» Supapele de siguranta si alte dispozitive de reducere a presiunii nu sunt astupate cu
murdarie sau vopsea
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* Supapa de evacuare a aerului si refeaua de aer, adica supapele, conductele, cuplajele,
coturile, furtunurile etc., sunt in stare buna, fara a fi uzate sau utilizate excesiv

» Filtrele de racire a aerului ale compartimentului electric nu sunt infundate
Daca aerul cald de racire din compresoare este utilizat in sisteme de incalzire a aerului, de ex.
incalzirea unei camere de lucru, luati masuri de siguranta impotriva poluarii aerului si a posibilei
contaminari a aerului respirabil.
Pentru compresoarele racite cu apa, care utilizeaza turnuri de racire cu circuit deschis, trebuie
luate masuri de protectie pentru a preveni dezvoltarea unor bacterii periculoase precum
Legionella pneumophila.
Nu nlaturati sau umblati cu materialele de amortizare a sunetului.
Nu inlaturati sau umblati niciodata la dispozitivele de siguranta, la aparatoare sau la izolatiile
fixate pe masina. Fiecare vas sub presiune sau accesoriu instalat in exteriorul masinii, care
retine aer cu presiunea mai mare de presiunea atmosferica, va fi protejat cu unul sau mai multe
dispozitive de reducere a presiunii, in functie de necesitati.
Inspectati anual receptorul de aer. Este necesara respectarea grosimii minime a peretelui,
indicata Tn manualul de instructiuni. Legislatia locala ramane aplicabila daca este mai stricta.

De asemenea, consultati urmatoarele masuri de siguranta: Masuri de siguranta
in timpul instalarii si Masuri de siguranta in timpul operatjilor de intretinere.
Aceste masuri se aplica in cazul masinilor care proceseaza sau consuma aer
Q sau gaz inert. Procesarea oricarui alt gaz necesita masuri de siguranta
suplimentare, tipice aplicatiilor care nu sunt incluse in acest document.
Unele masuri sunt generale si acopera mai multe tipuri de masini si
echipamente; in continuare, este posibil ca unele afirmatii sa nu se aplice
masinii dvs.

1.5

Masuri de siguranta in timpul operatiilor de intretinere sau reparare

Intreaga responsabilitate pentru orice daune sau vatamari rezultate ca urmare a
A neglijarii acestor masuri de siguranta sau a nerespectarii masurilor de prevenire

necesare pentru instalare, exploatare, intretinere si reparare, chiar daca nu sunt
consemnate expres, va fi repudiata de catre producator.

Masuri de siguranta in timpul operatiilor de intretinere sau reparare

1.

2.

o

Utilizati intotdeauna echipamente de siguranta corespunzatoare (ochelari de protectie, manusi,
incaltaminte de protectie etc.).

Utilizati numai sculele corecte pentru lucrarile de intretinere si reparare.

Utilizati numai piese de schimb originale pentru intretinere sau reparatii. Producatorul nu isi
asuma responsabilitatea pentru daunele sau leziunile cauzate de utilizarea unor piese de
schimb contrafacute.

Toate operatiile de intretinere vor fi efectuate doar cand masina s-a racit.

Pe echipamentul de pornire va fi atasata o placuta de avertizare gen ,Lucrari in desfasurare, nu
porniti”.

Persoanele care pornesc masini comandate de la distanta trebuie sa ia masuri de precautie
adecvate pentru a se asigura ca nu este nimeni care verifica sau lucreaza la masina in acest
timp. Tn acest scop, se va fixa o instiintare corespunzatoare pe echipamentele de pornire de la
distanta.
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Inchideti supapa de iesire a aerului de pe compresor si depresurizati compresorul inainte de a
conecta sau deconecta o conducta.

Inainte de a inlatura orice componentéa sub presiune, izolati complet masina de toate sursele de
presiune si eliberati presiunea din intregul sistem.

Nu folositi niciodata solventi inflamabili sau tetraclorura de carbon pentru a curata
componentele. Luati masuri de siguranta impotriva vaporilor toxici ai lichidelor de curatare.
Pastrati cu constiinciozitate curatenia tn timpul intretinerii si reparatiei. Tineti murdaria la
distanta, acoperind piesele si deschizaturile expuse cu o carpa curata, hartie sau banda
adeziva.

Nu sudati niciodata sau efectuati o actiune care implica utilizarea caldurii in apropierea
sistemului de ulei. Rezervoarele de ulei trebuie sa fie complet golite, de exemplu prin curatare
cu aburi, inainte de a efectua astfel de operatii. Nu sudati si nu modificati in niciun fel
recipientele sub presiune.

De céte ori apare o indicatie sau o suspiciune ca o componenta interna a masinii este
supraincalzita, masina va fi oprita, dar capacele de inspectie nu vor fi deschise decat dupa un
timp de racire suficient, pentru a evita riscul de aprindere spontana a vaporilor de ulei cand
aerul este admis.

Nu utilizati niciodata o sursa de lumina cu flacara deschisa pentru inspectarea interiorului unei
masini, a unui recipient sub presiune etc.

Asigurati-va ca nu au ramas unelte, componente slabite sau carpe in sau pe masina.

Toate dispozitivele de reglare si siguranta trebuie intrefinute cu grija cuvenita pentru asigurarea
unei functionari corespunzatoare. Ele nu trebuie scoase din functiune.

Inainte de a permite utilizarea masinii dupa intretinere sau revizie, asigurati-va ca presiunile si
temperaturile de exploatare si setarile de timp sunt corecte. Asigurati-va ca toate dispozitivele
de oprire si control sunt montate si functioneaza corect. Daca a fost eliminata, asigurati-va ca
protectia de cuplare a arborelui de transmisie al compresorului a fost remontata.

De fiecare data cand un element separator este inlocuit, examinati conducta de descarcare si
interiorul recipientului separator de ulei pentru acumulari de carbon; daca sunt in exces,
acumularile trebuie Tnlaturate.

Protejati motorul, filtrul de aer, componentele electrice si de reglare etc. pentru a preveni
patrunderea umezelii, de exemplu in timpul curatarii cu abur.

Asigurati-va ca toate materialele de amortizare a sunetului si amortizoarele de vibratii, cum ar fi
materialul de amortizare de pe caroserie si din sistemele de admisie si de evacuare a aerului
ale compresorului sunt in stare buna. Daca sunt deteriorate, inlocuiti-le cu materiale originale
de la producator pentru a preveni cresterea nivelului de presiune a sunetului.

Nu utilizati niciodata solventi caustici care pot deteriora materialele retelei de aer, cum ar fi
rezervoarele din policarbonat.

Numai daca este aplicabil, urmatoarele masuri de siguranta sunt foarte importante cand
manipulati agent frigorific:

* Nu inhalati niciodata vapori de agenti frigorifici. Asigurati-va ca zona de lucru este
ventilata in mod adecvat si utilizati echipament de proteciie a respiratiei, daca este
necesar.

«  Utilizati intotdeauna manusi speciale. In cazul in care agentii frigorifici intrd in contact cu
pielea, clatiti cu apa. In cazul in care agentii frigorifici lichizi intré in contact cu pielea prin
haine, nu rupeti sau scoateti hainele, ci spalati cu apa proaspata din abundenta pe
deasupra hainelor pana cand sunt eliminati agentii frigorifici, apoi solicitati ajutorul
medicului.
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De asemenea, consultati urmatoarele masuri de siguranta: Masuri de siguranta
in timpul instalarii si Masuri de siguranta in timpul exploatarii.
Aceste masuri de precautie se aplica numai procesarii sau consumului de aer
Q sau gaze inerte de catre utilaje. Procesarea oricarui alt gaz necesita masuri de
siguranta suplimentare, tipice aplicatiilor care nu sunt incluse in acest document.
Unele masuri sunt generale si acopera mai multe tipuri de masini si
echipamente; in continuare, este posibil ca unele afirmatii sa nu se aplice
masinii dvs.

1.6 Demontarea si scoaterea din circuit a statiei

Dezasamblarea
Cand echipamentul ajunge la sfarsitul duratei de viata, urmati urmatorii pasi:

1. Opriti echipamentul.

2. Consultati toate masurile de siguranta enumerate in capitolele anterioare pentru o manipulare
sigura (de exemplu LOTO, racire, depresurizare, descarcare etc.).

3. Separati componentele periculoase de cele sigure (de exemplu, golirea uleiului din piesele care
contin ulei).

4. Consultati informatiile despre eliminare specificate mai jos.

Eliminarea of echipamentelor electrice si electronice (DEEE)

Acest echipament intra sub incidenta Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE) si nu poate fi eliminat ca deseu nesortat.

85344D

Echipamentul este etichetat in conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE cu simbolul cos de
gunoi taiat.

La finalul duratei de viata a echipamentului electric si electronic (EEE), acesta trebuie colectat
separat.

Pentru informatii suplimentare, consultati autoritatea locala responsabila cu salubrizarea, centrul
pentru clienti sau distribuitorul.

Eliminarea altor materiale uzate

Filtrele uzate sau orice alte materiale uzate (de ex., pungile filtrelor, mediile de filtrare, materialul
adsorbant, lubrifiantii, lavetele de curatare, piesele utilajelor etc.) trebuie eliminate intr-o maniera
ecologica si sigura, cu respectarea recomandarilor existente la nivel local si a legislatiei privind
protectia mediului.

1
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2 Descriere generala

2.1 Introducere

GA 30*, GA 37 si GA 45 sunt compresoare cu surub cu injectie de ulei, cu o singura treapta,
actionate de un motor electric. Compresoarele sunt racite cu aer.

Compresoarele sunt controlate de un controler Elektronikon™ . GA 30" este prevazut cu un
controler Elektronikon™ cu afigaj grafic, in timp ce versiunea de baza a GA 37 si GA 45 este
prevazuta cu o versiune de baza a controlerului Elektronikon™. Pentru GA37 si GA 45, controlerul
Elektronikon™ cu afigaj grafic este disponibil ca optiune standard.

Controlerul este montat pe panoul usii din dreapta fata. Compartimentul electric care contine
demarorul motorului este localizat in spatele acestui panou.

Compresoarele sunt inchise in carcase cu izolatie fonica.

Exista 2 versiuni ale compresorului: Workplace Pack (fara uscator integrat) si Workplace Full-
Feature (cu uscator integrat).

Uscatorul indeparteaza apa din aerul comprimat prin racirea aerului pana aproape de punctul de
inghet.

84564D

Fig. 1. Imagine din fata, modelele de la GA 30* pana la GA 45

12



Manual de instructiuni Atlas Copco

M1

Fig. 2. Imagine dinspre partea motorului, de la GA 30* pana la GA 45 Full-Feature

13



Atlas Copco Manual de instructiuni

Fig. 3. Imagine dinspre partea de service, de la GA 30* pana la GA 45 Full-Feature

1 Compartiment electric

AV Supapa de iesire

Ca Racitor de aer

Co Racitor de ulei

E Elementul compresorului

ER Controlerul Elektronikon™

FN Ventilator de racire

M1 Motorul compresorului

S3 Buton de oprire de urgenta

UA Descarcator

Da (Dm) lesiri condens

AF Filtru de aer

AR Receptor de aer (rezervor separator de ulei)
OF Filtru de ulei

DR Uscator (numai la unitatile cu uscator integrat)

Tabel 1. Referinte
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2.2 Circuit de aer si de ulei

Circuit de aer

84547D

1 mm Intake air 4 1 Wet compressed air

2 Air/oil mixture 5 mm Condensate
3 m Oil 6 [ Dried compressed air

Fig. 4. Diagrama de flux, circuit de aer (compresoare cu uscator integrat)

Referinta Descriere

Admisie aer
Amestec de aer/ulei
Ulei

Aer comprimat umed
Condens

Aer comprimat uscat

ol h|lWIN|-

Descriere

Aerul aspirat prin filtrul de intrare (AF) si supapa de intrare deschisa (V) a descarcatorului este
comprimat in elementul compresorului (E). Un amestec de aer comprimat si ulei curge in rezervorul
receptorului de aer/separatorului de ulei (AR). Aerul este evacuat prin supapa de iesire (AV) prin
supapa de presiune minima (Vp) si racitorul de aer (Ca).

Réacitorul de aer este prevazut cu o capcana de condens (MT).

15
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Pe compresoarele cu uscator integrat, aerul trece prin uscatorul de aer (DR) Thainte de a fi eliminat
prin supapa de iegire (AV). A se vedea, de asemenea, sectiunea Uscatorul de aer.

in orice situatie, supapa de presiune minima (Vp) mentine presiunea din rezervorul separatorului
(AR) peste valoarea minima necesara pentru lubrifierea elementului compresorului. O supapa de
retinere integrata previne evacuarea in atmosfera a aerului comprimat din aval de supapa de
presiune minima in timpul functionarii fara sarcina. Cand compresorul este oprit, supapa de intrare
(IV) se inchide, prevenind evacuarea aerului comprimat (si a uleiului) in filtrul de aer.

Circuitul uleiului

1 m Intake air 4 [ Wet compressed air
2 [ Air/oil mixture

84548D

3 Oil
Fig. 5. Diagrama de flux, circuit de ulei

Referinta Descriere
1 Admisie aer
2 Amestec de aer/ulei
3 Ulei
4 Aer comprimat umed
Descriere

Presiunea aerului din rezervorul separatorului forteaza uleiul prin filtrul de ulei (OF) la elementul
compresorului (E), unde actioneaza ca material de etansare, agent de racire, lubrifiant si inhibitor
de coroziune (in timpul perioadelor de inactivitate).

In rezervorul receptorului de aer/separatorului de ulei (AR), cea mai mare parte a uleiului este
separata din amestecul aer/ulei prin greutate si inertie. Uleiul ramas este separat prin separatorul
de ulei (OS). Uleiul este colectat in partea inferioara a receptorului de aer/separatorului de ulei
(AR).

Circuitul de ulei este prevazut cu o supapa de bypass termostatica (BV). Daca temperatura uleiului
este sub reglaj, atunci racitorul de ulei este ocolit. Supapa de bypass (BV) incepe deschiderea
alimentarii la racitor (Co) in momentul in care temperatura uleiului creste pana la temperatura
reglajului. La aprox. 15 °C (27 °F) peste temperatura reglajului, tot uleiul curge prin racitorul de ulei.
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O supapa termostatica tropicala (disponibila optional) furnizeaza o temperatura de deschidere mai
mare si contribuie la evitarea acumularii condensului in ulei. Aceasta optiune este recomandata
cand compresorul functioneaza in conditii de umiditate inalta.

2.3 Sistemul de racire

Diagrama
1 4
2
i
. LY
3 =»
| _
1 m Intake air 4 [ Wet compressed air
2 [ Air/oil mixture 5 mm Condensate %
=t
3 mmOil ¢
Referinta Descriere
1 Admisie aer
2 Amestec de aer/ulei
3 Ulei
4 Aer comprimat umed
5 Condens
Descriere

Sistemul de racire pentru compresoarele racite cu aer cuprinde racitorul de aer (Ca) si racitorul de
ulei (Co).

Fluxul de aer de racire este generat de ventilator (FN).

2.4 Sistemul de condens

Condensul colectat in capcana de condens a racitorului de aer este evacuat printr-un sistem de
golire automata. Un compresor cu uscator integrat prezinta un sistem de golire suplimentar la
capcana de condens a uscatorului. Fiecare sistem de golire este conectat la propria conexiune de
iesire (Da) si la o supapa de golire manuala (Dm).

Sisteme mecanice de golire

GA 37 si GA 45 prezinta un sistem mecanic de golire a condensului (MWD).

17
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Fig. 6. Sistem mecanic de golire a condensului

Un plutitor deschide sau inchide iesirea in functie de nivelul condensului din carcasa.

Racordurile de golire

Da1 Da
Dm1 Dm
84615D
Fig. 7. Conexiuni de golire condens
Referinta Denumire
Dm Supapa de golire manuala
Dm1 Supapa de golire manuala a uscatorului (numai la unitatile cu uscator integrat)
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2.5

Sistemul de reglaj

Sistemul de reglare a incarcarii/descarcarii

80898D

Fig. 8. Sistemul de reglare (stare incarcata)

incarcarea

Cand presiunea retelei este mai mica decét presiunea de incarcare, supapa solenoidala (Y1) este
pusa sub tensiune. Rezultate:

Spatiul de deasupra supapei de descarcare/supapei de evacuare (UV) este conectat cu
presiunea din rezervorul separatorului de ulei (1) prin supapa solenoidala.

Supapa de descarcare/supapa de evacuare (UV) se deplaseaza in jos, inchizand conexiunea
la canalele (2) si (3).

Subpresiunea din elementul compresorului cauzeaza deplasarea plonjorului de incarcare (LP)
in jos si deschiderea completa a supapei de intrare (IV).

Livrarea de aer este 100 %, compresorul functioneaza incarcat.

Descarcarea

In cazul in care consumul de aer este mai mic decat debitul de aer livrat de compresor, atunci
presiunea in refea creste. Cand presiunea refelei atinge presiunea de descarcare, supapa
solenoidala (Y1) este scoasa de sub tensiune. Rezultate:

Presiunea de deasupra supapei de descarcare/supapei de evacuare (UV) este eliberata in
atmosfera si spatiul de deasupra supapei (UV) nu mai este in legatura cu presiunea din
rezervorul separatorului de ulei (1).

Supapa de descarcare/supapa de evacuare (UV) se deplaseaza in sus, conectand presiunea
din rezervorul separatorului de ulei (1) cu canalele (2) si (3).

Presiunea din canalul (2) cauzeaza deplasarea in sus a plonjorului de incarcare (LP), cauzand
inchiderea supapei de intrare (IV), in timp ce presiunea este eliberata treptat in atmosfera.
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* Presiunea din rezervorul separatorului se stabilizeaza la valoare mica. O cantitate mica de aer
este aspirata in continuare, pentru a garanta o presiune minima, necesara pentru lubrifiere in
timpul functionarii descarcate.

lesirea de aer este oprita, compresorul functioneaza descarcat.

2.6 Sistemul electric

Componente electrice

Sistemul electric este alcatuit din urmatoarele componente:

[ e
E10
—F7/8/9
K5 =
Q15
K25 K11
F3 K12
F2
F1
Tl
— PE
K23
K21
K22
F21
l 84599D

Fig. 9. Exemplu tipic de cofret electric

Referinta Denumire
F1 Siguranta
F2 Siguranta
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Referinta Denumire
F3 Siguranta
F7/8/9 Sigurante (numai pe unitatile cu uscator integrat)
F21 Releu de suprasarcina, motor compresor
Q15 Intrerupator de circuit, motor ventilator (pe compresoarele racite cu aer)
K5 Releu auxiliar
K11 Contactor auxiliar (hnumai pe unitatile cu uscator integrat)
K12 Contactor auxiliar (numai pe unitatile cu uscator integrat)
K25 Releu succesiune faze
E10 Smartbox
K21 Contactor linie
K22 Contactor stea
K23 Contactor triunghi
T Transformator
PE Borna de pamant

Diagrama electrica

[9828 5102 00 | Diagrama electricd |

Diagrama electrica completa poate fi gasita in cofretul electric si in documentatia tehnica furnizata
impreuna cu echipamentul.

2.7 Uscatorul de aer

(Numai la compresoarele cu uscator integrat)

Diagrama de flux

N —

N 82861D

Fig. 10. Uscatorul de aer
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Referinta Nume

Al Intrare aer

AO lesire aer

1 Schimbator de caldura aer/aer

2 Schimbator de caldura aer-agent frigorific/evaporator

3 Separator de condens

4 Golire automata/iesire condens

5 Compresor de agent frigorific

6 Condensator agent frigorific

7 Uscator/filtru de agent frigorific lichid

8 Capilar

9 Supapa de bypass

10 Ventilator al condensatorului de racire

11 Intrerupétor de presiune, control ventilator

12 Separator de lichid

Circuit de aer comprimat

Aerul comprimat intra in schimbatorul de caldura (1) si este racit de aerul de iesire rece si uscat.
Apa din aerul de intrare incepe sa se condenseze. Aerul circula apoi prin schimbatorul de caldura/
evaporator (2), unde agentul frigorific este evaporat, ceea ce raceste si mai mult aerul, pana la o
temperatura apropiata de temperatura de evaporare a agentului frigorific. O cantitate suplimentara
de apa din aer se condenseaza. Aerul rece trece apoi prin separator (3), unde tot condensul este
separat de aer. Condensul este golit automat prin sistemul de golire a condensului (4).

Aerul rece, uscat trece prin schimbatorul de caldura (1), unde este incalzit de aerul intrat.

Circuit de agent frigorific

Compresorul (5) furnizeaza gaz frigorific fierbinte, sub inalta presiune, care circula prin condensator
(6), unde cea mai mare parte a agentului frigorific se condenseaza.

Agentul frigorific lichid trece prin uscatorul/filtrul de agent frigorific lichid (7) pana la tubul capilar (8).
Agentul frigorific paraseste tubul capilar aproape de presiunea de evaporare.

Agentul frigorific intra Tn evaporator (2), unde preia caldura din aerul comprimat prin evaporare
aditionald, la presiune aproximativ constanta. Agentul frigorific incalzit iese din evaporator si este
aspirat de compresor (5) printr-un separator de lichid (12).

Supapa de bypass (9) regleaza debitul de agent frigorific. Ventilatorul (10) este pornit sau oprit de
intrerupatorul (11), in functie de nivelul de presiune a condensului.
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3  Controlerul Elektronikon™ Swipe

3.1 Controler

]
: [APFZiISEE N -

Rk
[ ] 2

85384D

Fig. 11. Controlerul Elektronikon™ Swipe

Introducere
Controlerul are urmatoarele functii:

*  Controlul unitatii
* Protejarea unitatji
* Monitorizeaza componentele ce fac obiectul activitatilor de service.

* Repornirea automata dupa o cadere de tensiune (ARAVF — Automatic Restart After Voltage
Failure):

Controlul automat al unitatii

Controlerul mentine presiunea retelei intre limite programabile prin incarcarea si descarcarea
automata a unitatii.

Sunt luate in consideratie un numar de reglaje programabile, ca de exemplu presiunile de incarcare
si de descarcare, timpul minim de oprire si numarul maxim al pornirilor motorului.

Controlerul opreste unitatea ori de cate ori este posibila reducerea consumului de energie si o
reporneste automat cand presiunea retelei scade. in cazul in care perioada prevazuta de
descarcare este prea scurta, unitatea este mentinuta in functiune pentru a evita perioadele prea
scurte de inactivitate.
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Se pot programa mai multe comenzi de pornire/oprire cu temporizare. Luati in
A considerare faptul ca o comanda de pornire va fi executata (daca a fost
programata si activata) chiar si dupa o oprire manuala a unitatii.

Protejarea unitatii

Oprire

n cazul in care temperatura la iesirea elementului depaseste nivelul programat de oprire, unitatea
va fi oprita.

Unitatea va fi, de asemenea, oprita in caz de supraincarcare a motorului de antrenare sau a
motorului ventilatorului.

Inainte de reparatii, consultati sectiunea M&suri de siguranta.

A Tnainte de a reseta un mesaj de avertizare sau de oprire, remediati intotdeauna
problema. Resetarea frecventa a acestor mesaje fara remediere poate conduce

la defectarea unitatii.

Avertizare de oprire
Un nivel de avertizare de oprire este un nivel programabil, mai mic decét cel de oprire.

Daca una dintre valorile masurate depaseste nivelul de atentionare de oprire programat, pe afisaj
va aparea un mesaj, iar LED-ul de alarma generala se va aprinde, pentru a avertiza operatorul
inainte de atingerea nivelului de oprire.

Mesajele dispar imediat ce starea de avertizare dispare sau dupa resetarea manuala a avertizarilor
pe afisa;.

O avertizare va aparea si daca temperatura punctului de roua este prea inalta in raport cu
temperatura ambianta (la unitatile cu uscator integrat).

Cand este afisata avertizarea de oprire, apasati pe butonul de oprire pentru a opri unitatea si
asteptati pana cand se opreste unitatea. Decuplati tensiunea, inspectati unitatea si remediati, daca
este necesar. Mesajul de avertizare dispare imediat ce situatia care I-a generat dispare.

Avertizarea de service

Contorul de service are un interval de timp programat. In cazul in care contorul de service
depaseste valoarea programata, acest fapt va fi indicat pe afisaj pentru a avertiza operatorul sa
efectueze operatiile de service.

Cand este afisata avertizarea de service, opriti unitatea, scoateti de sub tensiune si efectuat
activitatile de service necesare. Consultati sectiunea Intrefinerea preventiva.

Repornirea automata dupa o cadere de tensiune (ARAVF — Automatic Restart After Voltage
Failure):

Controlerul are o funciie integrata de repornire automata a unitatji la revenirea tensiunii de
alimentare dupa o pana de curent. Aceasta functie este dezactivata pentru unitatile care parasesc
fabrica.

Pentru a activa aceasta funciie, trebuie sa schimbati nivelul de acces la ,Utilizator de service”.
Acest profil este protejat prin parola. Consultati Meniul Reglaje controler.

Consultati furnizorul.
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Daca functia este activata si in cazul in care controlerul se afla in modul de
operare automata, unitatea va reporni automat la restabilirea tensiunii de
alimentare a modulului.

Eticheta ARAVF (consultati sectiunea Simboluri) va fi lipita langa controler.

3.2

Panou de control

85385D

Fig. 12. Panou de control

Componente si functii

Referinta |Denumire Functie
. . Lumineaza intermitent in cazul unei opriri, este
1 Indicatorul de avertizare o L .
aprins in cazul unei situatii de avertizare.
> Indicatorul de service Este_ aprins cand sunt necesare operatiunile de
service.
3 Indicatorul de functionare Se aprinde atunci cand unitatea functioneaza.
4 Indicatorul de tensiune Indica punerea sub tensiune.
5 Butonul Pagina principals Apas.al_;l acest buton pentru a reveni la ecranul
principal.
6 Afisaj Informatiile sunt afisate pe ecran.
Glisati Tn sus sau in jos pentru a modifica un
7 Bara glisanta verticala din reglaj.
dreapta Dupa modificare, atingeti butonul de anulare
(12) sau confirmare (11).
8 Bara glisants orizontala Glisati la s’Fanga sau la dre_apta pentru a va
deplasa orizontal prin meniu.
9 Buton de oprire Atingeti acest buton pentru a opri unitatea.
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Referinta |Denumire Functie
Atingeti acest buton pentru a porni unitatea.
10 Buton de pornire Indicatorul de functionare (3) se aprinde.

Controlerul este functional.
Dupa modificarea unei valori, atingeti butonul

85234D

Reglaje controler

852380

11 Butonul Confirm (Confirmare) . o
de confirmare pentru a finaliza.
12 Butonul Cancel (Anulare) Atlnggtl butonul de anulare pentru a anula o
modificare.
13 Bara glisanta verticala din Glisati in sus sau in jos pentru a va deplasa
stanga vertical prin meniu.
3.3 Pictograme utilizate
Pictograme meniu
Meniu Pictograma
Ecran principal ﬂ 2
Reglaje echipament ‘b@ S
Parametri Echipament auxiliar g’ﬁ] 8
Date 8
Service %
&
(5]

Informatii

852500

Pictograme de stare

Pictograma |Descriere

Motor oprit

85262D

Asteptare oprire motor

852830

0]

J

Functionare descarcat

=l ey

85264D

:jf:]
+
::f:l
+
+
+
+

Descarcare manuala

®

=

852850
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Asteptare functionare in starea ,descarcat”

—
| =+ -
0
85286D

85267D

Functionare in starea ,incarcat’

| ¢
85269D

-
o

Asteptare functionare in starea ,incarcat”

85271D

Mod de control al echipamentului, local

852720

Mod de control al echipamentului, de la distanta

Mod de control al echipamentului, LAN

Dok | Q| &

85274D

Repornire automata dupa o intrerupere de tensiune (ARAVF)

Pictograme de sistem

852830

Pictograma |Descriere

® . .
8 Utilizator de baza

® .

ro B Utilizator avansat

® . .
'é 2 Utilizator de service
o000

Comutare intre ecrane (indicatie)

852000

Resetare

<

Acest capitol ofera o prezentare generala a pictogramelor disponibile. Nu toate
pictogramele mentionate in acest capitol vor fi aplicabile tuturor echipamentelor.

3.4 Meniu

Procedura

Incepand de pe ecranul principal, utilizati bara glisanta verticala din stanga pentru a naviga intre

elementele din

meniu.

Utilizati bara glisanta orizontala pentru a naviga intre diferitele ecrane ale unui element de meniu.
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Indicatorul de pagina

co0o0

852830

indica numarul ecranelor disponibile pentru elementul de meniu curent, in functie de nivelul de
acces al utilizatorului.

Structura meniurilor

Controller Settings g

{"b@

Load
Ambient Air

Setpoint 1

Dryer Energy Saving

Counters

Running Hours
Loaded Hours

Motor Starts

oeoo0

Next Service [y

4000...

oeo

Access Level

Advanced

Referinta |Denumire Functie

(1) Ecran principal In dr_eptul ecranului principal, pot fi afisate maximum 3 valori
suplimentare.

2) Reglaje echipament Prin intermediul acestui meniu, se pot modifica valorile pentru
Reglaje, Setari de reglare si Parametri de control.
Acest meniu permite vizualizarea si modificarea reglajelor

Parametri echipamentelor auxiliare.

(3) Echipament Auxiliar Acest meniu este vizibil numai atunci cand parametrul Nivel de
acces este setat la Advanced (Avansat). Consultati Reglaje
Controler.

(4) Date :\él;r;iiul de date contine informatii despre contoare, intrari si
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Referinta |Denumire Functie
Acest meniu include informatii despre intervalul de service.
(5) Service Acest meniu apare numai atunci cand parametrul Nivel de

acces este setat la Service. Consultati Reglaje Controler.
Diferitele reglaje ale controlerului, precum Nivel de acces sau
(6) Reglaje controler reglajele Ethernet, pot fi vizualizate si modificate prin
intermediul acestui meniu.

Aceasta este structura meniului principal. Structura poate fi diferita in functie de configuratia unitatii.

Selectarea sau modificarea unui reglaj

Exista mai multe reglaje care pot fi modificate. Procesul de selectare sau modificare a unui reglaj
este acelasi, indiferent de pozitia din meniu a acestuia.

Units

Pressure Unit
Temperature Unit

Vibration Unit

micran
cocoeo0o

85564D

Fig. 13. Exemple de reglaje modificabile

Selectare

In aceste exemple, este selectata valoarea superioara.

Pentru a selecta valoarea inferioara, glisati in jos pe bara glisanta verticala din stanga.
Modificare

Pentru a modifica valoarea selectata, atingeti bara glisanta verticala din dreapta.

Temperature Unit

X v
85565D

Glisati in sus sau in jos pe bara glisanta verticala din dreapta pentru a schimba valoarea.

Pe bara glisanta orizontala, atingeti ,V” pentru confirmare sau ,X” pentru respingere.

3.5 Ecran principal

Functie
Ecranul principal este ecranul care este afisat automat la pornirea alimentarii. Acesta este inchis
automat daca niciuna din taste nu este atinsa intr-o perioada de cateva minute.
Glisati la stanga pentru a naviga la urmatoarele ecrane:

* Date predefinite pentru I/l sau contoare (optional)
+ Setarea folosita (optional)
* Descarcare manuala (optional)
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» Stare

Descriere

Load (1) )&
@' §

109
26)

socoocooo(f)

Referinta |Denumire Functie

Pe ecranul principal, bara cu informatii de
pe ecran afiseaza starea curenta a

(1) Informatii afisate pe ecran echipamentului. La derularea prin
meniuri, este afisata denumirea
elementului de meniu curent.

Pictograma Nivel de acces indica reglajul
nivelului de acces curent.

(2) Pictograma Nivel de acces Consultati Meniul Reglaje controler
pentru a comuta intre Utilizator,
Advanced (Avansat) sau Service.
Pictograma Mod de control indica reglajul
curent al modului de control.

* Control local prin intermediul butoanelor
de pornire/oprire

* Control la distanta prin intermediul
intrarilor digitale

* Control LAN prin intermediul retelei.

in modul control de la distanta sau LAN,
butoanele de pornire/oprire de pe
controler nu vor functiona.

Acest caAmp contine o valoare de intrare,
in functie de tipul de echipament. In acest
caz, este indicata presiunea de iesire
curenta.

Aceasta pictograma indica starea curenta
a unitatii.

Indica numarul de pagini disponibile
pentru un anumit element de meniu.
Pagina activa in momentul respectiv este
indicata de un cerc alb, plin.

Glisati la stanga sau la dreapta pentru a
trece la un alt ecran.

Aceasta indica valoarea de intrare,
afisata, de asemenea, pe ecranul

(7) Bara Valoare principal. Atunci cand senzorul de reglare
este selectat la sarcina extra, sunt afisate
linile de descarcare.

(3) Pictograma Mod de control

(4) Valoare de intrare

(5) Stare

(6) Indicator pagina (marcaj pagini)
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Referinta |Denumire Functie
Aceasta indica pozitia pe verticala in
(8) Bara de derulare cafjrul_ tnenlulw. -
Glisati in sus sau n jos pentru a trece la
un alt element de meniu.
. Pictograma ARAVF apare atunci cand
(%) Pictograma ARAVF este activata functia Repornire automata.
Parametri

Incepand de pe ecranul principal, glisati la stanga pentru a derula in cadrul datelor predefinite
pentru I/l sau contoare. (optional)

Load
Ambient Air

21

Oe00000

85389D

Fig. 14. Exemplu

Setarea folosita

Incepand de pe ecranul principal, glisati la stanga pana la afisarea ecranului Setarea folosita.

Setpoint Used &

bar

m
=70

oocoOOC®O0O0

85392D

Pentru a comuta la o alta setare, glisati in sus sau in jos pe bara glisanta verticala din stanga sau
atingeti ecranul in dreptul patratului corespunzator.
Descarcare manuala

incepand de pe ecranul principal, glisati la stanga pana la afisarea ecranului Descéarcare manuala.

Load
Manual Unload

O]

o0c0OCO®O

85393D

Functia Descarcare manuala poate fi activata numai atunci cand echipamentul se afla in modul
INCARCAT, cu control local.

Pentru a descarca manual unitatea, atingeti bara glisanta verticala din stanga.

Stare

incepand de pe ecranul principal, glisati la stanga pana la afisarea ecranului Stare.
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Status

Element Outlet

Acest ecran afiseaza starea curenta a unitatii.

Daca exista o alar

ma activa, atingeti bara glisanta verticala din dreapta.

Element Outlet

85395D

Pentru a reseta alarma, apasati butonul de confirmare de sub pictograma de resetare.

Pentru a anula fara a reseta, apasati butonul de anulare de sub pictograma ,X” de culoare rosie.

A

Inainte de reparatii, consultati sectiunea Masuri de siguranta.

Inainte de a reseta un mesaj de avertizare sau de oprire, remediati intotdeauna
problema. Resetarea frecventa a acestor mesaje fara remediere poate conduce
la defectarea unitatii.

Meniul Reglaje echipament

Meniul Reglaje Echipament permite vizualizarea si modificarea mai multor reglaje ale

Glisati la stanga pentru a naviga la urmatoarele ecrane:

3.6
Functie
echipamentului.
+ Setarea 1 (optional)
+ Setarea 2 (optional)
* Reglare
* Modul de control
* Repornire automata
Procedura

Pentru a deschide

meniul Reglaje Echipament:

1. Atingeti butonul Pagina principala

fi

853860

din partea de sus a ecranului pentru a accesa ecranul principal.
2. Glisati In sus pe bara glisanta verticala din stanga pana la afisarea meniului Reglaje

Echipament:
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Machine Settings é

Reglaj 1

Incepand din meniul Reglaje Echipament, glisati la stanga pana la afisarea ecranului Setarea 1.

Pentru a selecta un reglaj de incarcare si descarcare sau pentru a modifica valorile, consultatj
sectiunea Selectarea sau modificarea unui reglaj.

Reglaj 2

Incepand din meniul Reglaje Echipament, glisati la stanga pana la afisarea ecranului Setarea 2.

Pentru a selecta un reglaj de incarcare si descarcare sau pentru a modifica valorile, consultafi
sectiunea Selectarea sau modificarea unui reglaj.

Reglare

Incepand din meniul Reglaje Echipament, glisati la stanga pana la afisarea ecranului Reglare.

Regulation é

Pressure Band Used

Digital Pressure Band

Selection

Pentru a selecta un element de meniu sau pentru a modifica reglajul, consultati sectiunea
Selectarea sau modificarea unui reglaj.

Modul de control

Incepand din meniul Reglaje Echipament, glisati la stdnga pana la afisarea ecranului Mod Control.
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Control Mode

LAN Control

Sunt disponibile urmatoarele moduri de control:

»  Control local prin intermediul butoanelor de pornire/oprire
» Control la distanta prin intermediul intrarilor digitale
*  Control LAN prin intermediul comenzilor Ethernet UDP.

In modul control de la distanta sau LAN, butoanele de pornire/oprire de pe controler nu vor
functiona.

Pentru a schimba reglajul, consultati sectiunea Selectarea sau modificarea unui regla;.

Repornire automata

Incepand din meniul Reglaje Echipament, glisati la stanga pana la afisarea ecranului Repornire
Automata.

Auto Restart &

Automatic Restart
Not Activated

Restart Delay

Controlerul are o funciie integrata de repornire automata a compresorului la revenirea tensiunii de
alimentare dupa o pana de curent. Aceasta funciie este dezactivata la compresoare in momentul
iesirii din fabrica a acestora si poate fi modificata numai dupa introducerea unei parole; pentru
activarea acestei functii, contactati furnizorul.

Pentru a selecta un element de meniu sau pentru a modifica reglajul, consultati sectiunea
Selectarea sau modificarea unui reglaj.

3.7  Meniul Parametrii echipamentului auxiliar
Functie
Meniul Parametri Echipament auxiliar permite vizualizarea si modificarea mai multor reglaje legate
de echipamentul auxiliar al unitatii.
Glisati la stanga pentru a naviga la urmatoarele ecrane:
» Uscator (optional)
+  Ventilator (optional)
» Detectare succesiune faze (optional)
*  SmartBox intern sau extern
Procedura

Pentru a deschide meniul Parametri Echipament Auxiliar:
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1. Atingeti butonul Pagina principala

fi

din partea de sus a ecranului pentru a accesa ecranul principal.

2. Glisati in sus pe bara glisanta verticala din stanga pana la afisarea meniului Parametri
Echipament Auxiliar:

853860

Aux.Equipment Parame*s

Uscator

Incepand din meniul Parametri Echipament Auxiliar, glisati la stanga pana la afisarea ecranului
Uscator.

Dryer é

Dryer Energy Saving
oft

85408D

Pentru a selecta un element de meniu sau pentru a modifica reglajul, consultati sectiunea
Selectarea sau modificarea unui reglaj.

Dryer é
Dryer Energy Saving

SmartBox

Incepand din meniul Parametri Echipament Auxiliar, glisati la stanga pana la afisarea ecranului
SmartBox Intern.

Internal SmartBox g

Active Antenna all
Internal Antenna
RSSI

Connection Type

Calitatea recepfiei antenei interne poate fi monitorizata.

(1)
Jall

852560

Pentru a selecta un element de meniu sau pentru a modifica reglajul, consultati sectiunea
Selectarea sau modificarea unui reglaj.
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3.8 Meniul Date

Functie
Meniul Date permite vizualizarea mai multor valori importante.
Glisati la stanga pentru a naviga la urmatoarele ecrane:

« Contoare

e Intrari
* lesiri
Procedura

Pentru a deschide meniul Date:

1. Atingeti butonul Pagina principala

fi

din partea de sus a ecranului pentru a accesa ecranul principal.
2. (Gilisati in sus pe bara glisanta verticala din stdnga pana la afisarea meniului Date:

853860

Contoare

Incepand din meniul Date, glisati la stanga pana la afisarea ecranului Contoare.

Counters &
Running Hours

0 hours
Loaded Hours

0 hours
Motor Starts

Selectare

Pentru a selecta un alt element, glisati Tn sus sau in jos pe bara glisanta verticala din stanga.

Intrari

Incepand din meniul Date, glisati la stanga pana la afisarea ecranului Intréri.

Inputs

Compressor Outlet

Element Outlet

Ambient Air

Selectare

Pentru a selecta un alt element, glisati Tn sus sau in jos pe bara glisanta verticala din stanga.
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legiri
incepand din meniul Date, glisati la stanga pana la afisarea ecranului lesiri.

Outputs

Line Gontactor

Star Contactor

Delta Contactor

Selectare

Pentru a selecta un alt element, glisati in sus sau in jos pe bara glisanta verticala din stanga.

legirile fara tensiune trebuie folosite numai pentru a controla sau

A monitoriza sistemele functionale. Acestea NU trebuie folosite pentru a
controla, comuta sau intrerupe circuitele de siguranta aferente.

Verificati sarcina maxima permisa de pe eticheta.

é Opriti unitatea si decuplati alimentarea inainte de a conecta echipamentele
externe. Consultati sectiunea Masuri de siguranta.

3.9 Meniul Service

Functie

Meniul Service permite resetarea contorului de service. Acest meniu este disponibil numai pentru
utilizatorii de Service.

Glisati la stanga pentru a naviga la urmatoarele ecrane:
* Urmatorul service
+ Test de supapa siguranta
Procedura
Pentru a deschide meniul Service:

1. Utilizati controlerul folosind un cont de utilizator de Service

’
%

852780

Consultati Meniul Reglaje controler pentru a schimba profilul utilizatorului.
2. Atingeti butonul Pagina principala

fi

din partea de sus a ecranului pentru a accesa ecranul principal.
3. Glisati in sus pe bara glisanta verticala din stdnga pana la afisarea meniului Reglaje
Echipament:

853860
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Service

Urmatorul service

Incepand din meniul Service, glisati la stanga pan4 la afisarea ecranului Urmatorul service.

Next Service ®

4000...

oeo

85415D

Contorul Urmatorul service va fi declansat odata ce valoarea Ore Functionare depaseste valoarea
Urmatorul service.

Resetare
Atingeti bara glisanta verticala din dreapta; va fi afisat urmatorul ecran:

Next Service

Pentru a anula fara a reseta, apasati butonul de anulare de sub pictograma ,X” de culoare rosie.

Pentru a reseta alarma, apasati butonul de confirmare de sub pictograma de resetare. Va fi afigat
urmatorul ecran:

Next Service

Are you sure ?

X Vv
82404D

Pe bara glisanta orizontala, atingeti ,V” pentru confirmare sau ,X” pentru respingere.

3.10 Meniul Reglaje controler

Functie

Meniul Reglaje Controler permite vizualizarea si modificarea mai multor reglaje ale controlerului.
Glisati la stanga pentru a naviga la urmatoarele ecrane:

* Nivel de acces

+ Limba

*  Unitati

* Reglaje CAN
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* Reglaje Ethernet
*  Oprirea display
Procedura
Pentru a deschide meniul Reglaje Controler:

1. Atingeti butonul Pagina principala

fi

din partea de sus a ecranului pentru a accesa ecranul principal.

2. Glisati in sus pe bara glisanta verticala din stanga pana la afisarea meniului Reglaje
Controler:

853860

Gontroller Settings g

#000000

Nivel de acces
Incepand din meniul Reglaje Controler, glisati la stAnga pana la afisarea ecranului Nivel de acces.

Access Level

Advanced

O®800000

85417D

Pentru a schimba reglajul, consultati sectiunea Selectarea sau modificarea unui regla;.

Access Level

Introducerea unei parole

Profilul Utilizator de service este protejat prin parola. Dupa selectarea profilului Utilizator de service,
apare urmatorul ecran:

Access Level

85406D

Utilizatorul poate introduce parola glisdnd in sus sau in jos pe bara glisanta verticala din dreapta,
pentru a selecta prima cifra.

Atingeti ,—” pentru a putea introduce cea de-a doua cifra.

39



|
Atlas Copco Manual de instructiuni
|

Dupa introducerea celor 4 cifre, utilizatorul poate confirma atingénd ,V” sau poate refuza atingand
”x”.

Limba
Incepand din meniul Reglaje Controler, glisati la stAnga pana la afisarea ecranului Limba.

Language

English

[ele} NeleRoNo]

85419D

Pentru a schimba reglajul, consultati sectiunea Selectarea sau modificarea unui regla;.

A Controlerul va reporni dupa schimbarea acestui reglaj.

Unitati
Unitatile afisate pot fi modificate prin acest meniu.

Reglaje CAN
Se afiseaza lista Reglaje CAN. Atunci cand CAN este oprit, setarile pot fi modificate.

Reglaje Ethernet

Se afigseaza lista Reglaje Ethernet. Atunci cand caracteristica Ethernet este dezactivata, parametrii
Adresa IP, Masca retelei si Gateway (Intrarea IP) pot fi modificati.

é Nu uitati sa activati din nou caracteristica Ethernet dupa schimbarea acestor
parametri. In caz contrar, controlerul nu se va mai putea conecta!

Oprirea display
Incepand din meniul Reglaje Controler, glisati la stanga pana la afisarea ecranului Oprirea display.

Functia Oprirea display este utilizata pentru economisirea energiei si prelungirea duratei de viata a
afisajului. Contorul incepe dupa ultimele actiuni ale operatorului asupra butoanelor sau barelor
glisante.

Display Timeout &

min

5

ooco0COO®

89427D

Pentru a schimba reglajul, consultati secfiunea Selectarea sau modificarea unui regla;.
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3.11  Meniul Informatii

Functie
Meniul Informatii ofera posibilitatea de vizualizare a informatiilor importante.

Glisati la stanga pentru a naviga la urmatoarele ecrane:

* Ajutor
* Informatii
Procedura

Pentru a afisa meniul Informatii:

1. Atingeti butonul Pagina principala

fi

din partea de sus a ecranului pentru a accesa ecranul principal.
2. Glisati in sus pe bara glisanta verticala din stdnga pana la afisarea meniului Informatii:

853860

Ajutor
Incepand din meniul Informatie, glisati la stanga pana la afisarea ecranului Ajutor.

Este afisat site-ul web al producatorului.

Informatii
Incepand din meniul Informatie, glisati la stanga pana la afisarea ecranului Info.
Sunt afisate urmatoarele elemente:
* Adresa MAC
* Descriere Aplicatie
* Aplicatie soft: nr + versiune

» Operatia: nr + versiune
+  BOOT Software: nr.

Information -

MAC Address
00085F300672
Application Description
LU - SWIPE
Application Software
1900525302 - 2.72.0.0
Operating System
1900523501 - 1.0.0.0
BOOT Software
1900524006
coe
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4 Instructiuni

4.1 Schite dimensionale

Schita dimensionala este furnizata in documentatia tehnica livrata impreuna cu unitatea.

Schita dimensionala Model

9828 5102 34-01 GA 307, GA 37, GA 45 Pack, unitati metrice

9828 5102 34-02 GA 30%, GA 37, GA 45 Pack, unitati imperiale

9828 5102 35-01 GA 30%, GA 37, GA 45 Full-Feature, unitati metrice

9828 5102 35-02 GA 30*, GA 37, GA 45 Full-Feature, unitati imperiale

Text in schite Traducere sau explicatie

Cooling air outlet of compressor lesirea d_e aer de racire a compresorului Si
motorului

- Intrarea de aer de racire a compresorului si a

Air inlet of compressor .
motorului

Compressed air outlet Conexiune de iesire aer comprimat

Electrical cable passage Pasaj cablu electric

Cooling air outlet of cubicle Cofret iesire aer de racire

Doors fully open Dimensiuni cu ugile complet deschise

Cooling air inlet of dryer Intrare aer de racire uscator

Cooling air outlet of dryer lesire aer de racire uscator

Centre of gravity Centru de greutate

Approx. mass Masa aproximativa a echipamentului

Manual drain of after cooler Golire manuala, racitor final

Automatic drain of after cooler Conectarea golirii automate a racitorului final

Manual drain of dryer Sistemul de golire manuala a uscatorului

Automatic drain of dryer Conexiunea golirii automate a uscatorului

Mounting holes of compressor Orificii de prindere pentru fixarea compresorului

4.2 Propunere de instalare
Siguranta
A Operatorul trebuie sa aplice toate masurile de siguranta relevante, inclusiv pe cele
mentionate in acest manual.

42



Manual de instructiuni

Atlas Copco

Functionarea in exterior/la altitudine

<

Compresorul nu este proiectat pentru instalarea in aer liber.
Compresoarele se pot vinde cu optiunea_protectie la ploaie. Cu aceasta optiune,

acest compresor poate fi instalat in exterior, sub un adapost, in conditji fara inghet.

Daca poate aparea inghetul, trebuie luate masuri corespunzatoare pentru a evita
deteriorarea masinii si a echipamentului sau auxiliar. Consultati Atlas Copco.

Mutare/ridicare

<

Compresorul poate fi mutat cu un stivuitor, utilizand fantele cadrului. Aveti grija sa
nu deteriorati carcasa in timpul ridicarii sau al transportului. Asigurati-va ca furcile
ies pe cealalta parte a cadrului. Compresorul poate fi ridicat si prin introducerea
unor grinzi prin fanta. Asigurati-va ca grinzile nu pot aluneca si ca ies din cadru pe
lungimi egale. Lanturile trebuie {inute paralel cu carcasa compresorului cu ajutorul
unor intinzatoare de lanturi, pentru a nu deteriora compresorul. Echipamentul de
ridicare trebuie plasat astfel incat compresorul sa fie ridicat perpendicular. Ridicat;
incet si evitafi rasucirile.

In cazul unitatilor echipate cu optiunea dispozitiv de ridicare, nu este permisa

instalate complet. Atunci cand compresorul este ridicat, se interzice, de
asemenea, pozitionarea sub incarcatura sau efectuarea de activitati de
intretinere asupra acesteia.

ridicarea compresorului daca piesele carcasei sau suporturile de ridicare nu sunt
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Exemplu de camera pentru compresor

VENTILATION PROPOSALS

250
; [

1810

1
ALT. 1 a @ ALT. 2 a

1000

/ S~ a a
/ / o o

\//// </"'/’77C°mm"er a ’, AaT3 Q@& ars Q@ @
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Referinta Denumire
(1) Propuneri de ventilare
(2) Spatiu liber minim ce trebuie rezervat instalatiei compresorului
Tabel 2. Text pe schita

Q Toate conductele trebuie conectate la compresor fara a fi tensionate.
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Indicatii de instalare

1.

2.
3.

®

Instalati unitatea compresorului pe o podea solida, plana, capabild sa suporte greutatea
acestuia.

Pozitia supapei de iesire a aerului comprimat.

Caderea de presiune pe conducta de evacuare a aerului se poate calcula astfel:

[Ap = (L x 450 x Q,"8%) / (d° x P), unde

» Ap = cadere de presiune in bari (valoare maxima recomandata: 0,1 bar (1,5 psi))
* L =lungimea conductei in m

* Q. = Debitul de aer livrat de compresor in I/s

* d = diametrul interior al conductei in mm

* P = presiunea absoluta la iesirea compresorului, in bar(a)

Se recomanda ca legatura conductei de evacuare a aerului a compresorului la reteaua de aer
comprimat sa se faca deasupra conductei principale a retelei de aer, pentru a minimiza
transferul reziduului posibil din condens.

Ventilatie: sitele de intrare si ventilatorul trebuie instalate astfel incat sa se evite orice
recirculare a aerului de racire.

Viteza maxima a aerului in grile este de 5 m/s (16,5 ft/s).

Temperatura maxima a aerului la admisia compresorului este 46 °C (115 °F), iar cea minima
este 0 °C (32 °F).

Capacitatea de ventilatie necesara pentru a limita temperatura in camera compresorului
se poate calcula astfel:

Qy = 1,06 N/AT pentru versiunile fara uscator
Qy, = (1,06 N + 1,3)/AT pentru versiunile cu uscator

« Q, = Capacitatea de ventilare necesara in m3/s

* N = puterea compresorului la arbore in kW

* AT = Crestere de temperatura in camera compresorului in °C
Conductele de golire la colectorul de golire nu trebuie sa fie scufundate in apa colectorului de
golire. Trebuie evitata orice fel de inversare a debitului. Sunt disponibile separatoare de
ulei/apa pentru a separa cea mai mare parte a uleiului din condens si a asigura conformitatea
condensului cu cerintele normelor de mediu.
Modul de control cu panou de monitorizare.
Pozitia intrarii cablului de alimentare. Cablul de alimentare trebuie dimensionat si instalat de un
electrician calificat.

Pentru a asigura un grad constant de protectie a cofretului electric si pentru a
@ proteja componentele sale de praf, este necesar sa utilizati o garnitura de
etansare cand conectati cablul de alimentare la compresor.

Asigurati intrarea si iesirea pentru sistemul de recuperare a energiei (sistemul este optional).
Receptorul de aer (optional) trebuie instalat intr-un spatiu ferit de Tnghet, pe o podea solida si
orizontala. Pentru un consum normal de aer, volumul retelei de aer (receptor si conducte) poate
fi calculat dupa cum urmeaza:
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|V = (0,25 x Qc x P1 x To)/(fmax x AP xT1)

* V =Volumul retelei de aerin I.
* Qc = Debitul de aer livrat de compresor in I/s

* P1 =Presiunea absoluta la intrarea aerului in compresor, in bari

+ fmax = Frecventa ciclu =1 ciclu/ 30 s
* AP = P descarcare - P incarcare, in bari
* T1 =temperatura la intrarea aerului in compresor, in K
* To = Temperatura receptor aer K
10. Pentru a impiedica feedback-ul aerului de evacuare in intrarea de racire, trebuie prevazut
suficient spatiu deasupra unitatii pentru a asigura eliminarea aerului de evacuare.

4.3

Conexiunile electrice

Observatie importanta

Pentru a asigura un grad constant de protectie a cofretului electric si pentru a proteja
componentele sale de praf, este necesar sa utilizati o garnitura de etansare cand

conectati cablul de alimentare la compresor.
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Fig. 15. Conexiunile electrice

84605D

Referinta Denumire
(1) Instalatia clientului
(2) Toate tensiunile (50 si 60 Hz)
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Instructiuni

1. Montati un comutator de izolare.

2. Asigurati-va ca firele si cablurile motorului din interiorul cofretului sunt prinse strans de borne.

3. \Verificati sigurantele si setarea releului de suprasarcina. A se vedea sectiunea Dimensiunea
cablurilor electrice.

4. Conectalti surubul conductorului de impamantare (PE).

5. Conectati cablurile de alimentare cu energie la bornele lor L1, L2, L3.

Indicare stare compresor

Pentru compresoarele echipate cu un controler Elektronikon™ Swipe, controlerul este echipat cu
contacte NO auxiliare libere de potential (NO = normal deschis) (K05, KO7 si KO8) pentru a indica
de la distanta:

+ Incarcarea/descarcarea manuald sau operarea automata (K07)
» Starea de avertizare (K08)
»  Stare de oprire (K05)

Exemplu: K05 este un contact NO (NO = normal deschis). Acesta va fi inchis in cazul in care toate
conditiile sunt normale si se va deschide in caz de pana de curent sau de oprire.

Incarcare maxima la contact: 10 A /250 V c.a.

Opriti compresorul si decuplati tensiunea inainte de a conecta echipamentele externe. Consultati
furnizorul.

Mod de control compresor

La compresoarele echipate cu un controler Elektronikon™ Swipe, consultati capitolul despre
controler daca se doreste trecerea la alt mod de control.

Pot fi selectate urmatoarele moduri de control:

» Controlul local: compresorul va reactiona la comenzi introduse cu ajutorul butoanelor de pe
panoul de control. Comenzile de pornire/oprire a compresorului prin intermediul functiei Ceas
sunt active, daca sunt programate.

+ Telecomanda: compresorul va reactiona la comenzile de la intrerupatoare externe. Oprirea de
urgenta ramane activa. Comenzile de pornire/oprire a compresorului prin intermediul funciiei
Ceas raman posibile.

Optiuni:

» Pornirea si oprirea de la distanta (comutator S1')
« Incércarea/descéarcarea de la distantd (comutator S4')

+ Sesizarea presiunii de la distanta (comutatorul S' combinat cu comutatorul de presiune
S4')

Solicitati furnizorului sa verifice modificarile.

@ Opriti compresorul si decuplati tensiunea Tnainte de a conecta
echipamentele externe.

Sunt permise numai contactele fara potential.

+ Control LAN: compresorul este controlat printr-o retea locala. Consultati furnizorul.

Consultati diagrama electrica 9828 5102 00 pentru a localiza conectorii.
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4.4 Simboluri
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13

14

84222D 84223D

15

84145D

Tabel 3. Simboluri

Referinta Denumire

1 Avertizare: cititi intotdeauna manualul, scoateti de sub tensiune, depresurizat;
compresorul si blocati/etichetati compresorul Thainte de reparatii.

2 Pastrati usile inchise in timpul functionarii

3 Opriti alimentarea cu tensiune inainte de a scoate capacul de protectie din
cofretul electric

4 Avertizare: tensiune

5 Golire automata a condensului

6 Opriti compresorul Tnainte de curatarea racitoarelor

7 Ungeti usor garnitura filtrului de ulei, Tnsurubati filtrul si strangeti cu mana
(aprox. jumatate de tura)

8 Inainte de a conecta compresorul la surs&, consultati manualul de instructiuni
pentru sensul de rotatie al motorului

9 Compresorul ramane sub presiune timp de 180 de secunde dupa scoaterea de
sub tensiune

10 Cupluri pentru bolturile din otel (Fe) sau alama (CuZn)

11 Scoateti de sub tensiune si asteptati cel putin 6 minute Tnainte de a scoate sita

12 lesire ulei (optiune filtre DD/PD)

13 Intrare apa de racire

14 lesire apa de racire

15 Repornirea automata dupa o pana de curent (ARAVF)
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5

Instructiuni de utilizare

5.1  Pornirea initiala
A Operatorul trebuie sa aplice toate Masurile de siguranta aplicabile.
Q Pentru locatia supapei de iesire a aerului si a racordurilor de golire, consultatj
sectiunile Introducere si Sistemul de condens.
Pregatiri

1. Consultati sectiunile Dimensiunea cablurilor electrice, Propunere de instalare si Schite
dimensionale.

2. Urmatoarele armaturi de transport, vopsite in rosu, trebuie sa fie scoase:

»  Surubul si bucsele sau suportul de sub motorul (1)
*  Suruburi si bucse de la carterul cutiei de angrenaje (2)
*  Suruburile sau suruburile si bucsele de sub vasul separatorului de ulei (3)

1 2 3

3. \Verificati daca conexiunile electrice corespund codurilor aplicabile si daca toate firele sunt
prinse bine pe bornele lor.
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Instalatia trebuie impamantata si protejata impotriva scurtcircuitelor cu sigurante lente pentru
toate fazele. Un separator trebuie instalat aproape de compresor.
4. \Verificati transformatorul (T1) pentru conectare corecta.

Verificati setarile releului de suprasarcina a motorului de antrenare (F21).

Verificali daca releul de suprasarcina a motorului este setat pentru resetarea manuala.

rf N - L W
E10
—F7/8/9
K5 =
Q15
K25 K11
F3 K12
F2
F1
Tl
— PE
K23
K21
K22
F21
84599D

Fig. 16. Cofret electric

5. \Verificati setarea intrerupatorului de circuit (Q15). Verificati, de asemenea, daca comutatorul de
pe intrerupatorul de circuit este in pozitia I.

6. Montati supapa de iesire a aerului (AV). Pentru locatia supapei, consultati sectiunea
Introducere.

Inchideti supapa.
Conectati reteaua de aer la supapa.

Pe compresoare echipate cu un by-pass de uscator, montati supapa de iesire a aerului la
conducta de by-pass a uscatorului.
7. Conectati iesirile de golire a condensului la un colector de golire.
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A se vedea sectiunea Sistemul de condens.

Conductele de golire spre colectorul de golire nu trebuie scufundate in apa. Daca exista risc de
inghet, conductele trebuie izolate.

Pentru golirea condensului pur, instalati un separator de ulei/apa, care este disponibil de la
Atlas Copco ca optiune.

8. Pentru compresoare cu un filtru DD sau DD si PD: conectati golirea automata a filtrelor la un
colector de golire adecvat.

9. Aplicati etichete, avertizand operatorul ca:

+  Compresorul poate reporni automat dupa o pana de curent (daca este activat, consultati
Atlas Copco).
+  Compresorul este controlat automat si poate fi repornit automat .

Procedura de pornire initiala

In cazul in care compresorul nu a functionat in ultimele 6 luni, este recomandat
sa imbunatatiti lubrifierea elementului compresorului inainte de pornire.
In acest scop:

1. Deconectati furtunul de intrare.

2. Indepartati descarcatorul (UA).

3. Turnati aproximativ 0,751 (0,20 US gal, 0,17 Imp gal) de ulei de compresor
in intrarea elementului compresorului. Pentru specificatji privind uleiul,
consultati sectiunea Specificatii pentru ulei.

4. Reinstalati descarcatorul si reconectati furtunul de intrare.

Asigurati-va ca toate conexiunile sunt stranse.

Fig. 17. Locatia descarcatorului
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5.2

Verificati nivelul uleiului inainte de a incepe.

Nivelul de ulei trebuie sa se afle intre gura de umplere cu ulei (FC) si partea inferioara a
vizorului (Gl).

Porniti alimentarea. Porniti compresorul si opriti-| imediat. Verificati directia de rotatie a
motorului de antrenare (M1) in timp ce motorul se opreste. Directia corecta de rotatie a
motorului de antrenare este indicata de o sageata reprezentata capacul ventilatorului motorului.

Daca directia de rotatie a motorului de antrenare este gresita, deschideti comutatorul de izolare
si inversati doua fire electrice de intrare.

Directia de rotatie incorecta a motorului de antrenare poate conduce la deteriorarea
compresorului.

Verificati si sensul de rotatie al motorului ventilatorului. Sagetile de rotatie, vizibile prin sita din
acoperis, sunt prevazute pe placa de sub ventilator pentru a indica directia corecta de rotatie a
motorului ventilatorului.

Daca directia de rotatie a motorului ventilatorului este incorecta, deschideti comutatorul de
izolare si inversati cele doua conexiuni electrice de intrare de la bornele intrerupatorului de
circuit (Q15).

Porniti si lasati compresorul sa functioneze pentru cateva minute. Asigurati-va ca compresorul
functioneaza normal.

Verificati daca temperatura la iesire nu creste prea mult dupa pornire. Unitatea se va opri cand
temperatura la iesire va fi cu 65 °C (149 °F) deasupra temperaturii de intrare.

inainte de pornire

Procedura

Tn cazul in care compresorul nu a functionat in ultimele 6 luni, este recomandat s& imbunatatiti
lubrifierea elementului compresorului Thainte de pornire. Consultati sectiunea Pornirea initiala.
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2. Verificati nivelul de ulei. Completati, daca este necesar.

Fig. 18. Pozitia vizorului pentru nivelul

3. Daca este necesar, goliti tava pentru impuritati a filtrului, a se vedea sectiunea Filtru de aer.

Daca partea rosie a indicatorului de service al filtrului de aer arata plin, inlocuiti elementul
filtrului de aer. Resetati indicatorul de service (VI) apasand butonul de la extremitatea
indicatorului.
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5.3

Pornirea

84589D

Fig. 19. Pozitia filtrului de aer si a indicatorului de service

<

Pentru pozitia supapei de iegire a aerului si conexiunile sistemului de golire, a se
vedea sectiunile Introducere si Sistemul de condens.

e "
- |APF211588 - .

85385D

Fig. 20. Panoul de control Elektronikon™ Swipe
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Procedura

1. Deschideti supapa de iesire a aerului.

2. Porniti alimentarea. Verificati daca tensiunea pe LED-ul (6) se aprinde.

3. Apasati butonul de pornire (1) de pe panoul de control. Compresorul incepe sa functioneze si
LED-ul de operare automata (8) se aprinde. Zece secunde dupa pornire, motorul de antrenare
trece de la stea la triunghi, iar compresorul incepe sa functioneze incarcat.

5.4  in timpul exploatarii

Avertizari

é Operatorul trebuie sa aplice toate Masurile de siguranta corespunzatoare.
Consultati si sectiunea Solutionarea problemelor.

@ Pastrati usile inchise Tn timpul functionarii. Acestea pot fi deschise pe perioade
scurte, numai pentru efectuarea verificarilor.

c Cand motoarele sunt oprite si LED-ul (8) (functionare automata) este aprins,
motoarele pot porni automat.

Verificarea nivelului uleiului

85385D

Fig. 21. Panoul de control Elektronikon™ Swipe
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Verificati cu regularitate nivelul uleiului. In acest scop:

1.
2.

3.

Apasati butonul Stop (9).

La cateva minute dupa oprire, nivelul de ulei trebuie sa se afle intre gura de umplere cu ulei
(FC) si partea inferioara a vizorului (Gl).

Daca nivelul uleiului este prea scazut, apasati butonul de oprire de urgenta (10) pentru a
preveni pornirea accidentala a compresorului.

In continuare, inchideti supapa de iesire a aerului si deschideti supapa de golire manual& (Dm)
pana cand sistemul de aer dintre vasul separatorului de ulei/receptorului de aer si supapa de
iesire este complet depresurizat. A se vedea sectiunea Sistemul de condens pentru locatia
supapei de iesire si a sistemului de golire a apei.

Desurubati dopul de umplere cu ulei (FC) o tura pentru a permite eliberarea oricarei presiuni
ramase in sistem. Asteptati cateva minute.

Scoateti dopul si adaugati ulei pana cand nivelul atinge orificiul de umplere.

Montati si strangeti dopul (FC).
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Filtru de aer

Fig. 22. Pozitia indicatorului de service

Verificati in mod regulat indicatorul de service. in cazul in care partea colorata a indicatorului de
service (VI) arata golirea completa, nlocuiti elementul filtrului de aer. Resetati indicatorul de service
apasand butonul de la capatul corpului indicatorului.

Sisteme de golire

Verificati periodic daca condensul este descarcat in timpul operarii. A se vedea sectiunea Sistemul
de condens. Cantitatea de condens depinde de conditiile de mediu si de lucru.

5.5 Verificarea afigajului

Compresoare cu controler Elektronikon™ Swipe:
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85385D

Fig. 23. Panoul de control Elektronikon Swipe™

Verificati periodic ecranul principal (6) pentru valorile indicate si mesaje. Pe afisaj apare, in mod
normal, presiunea de iegire din compresor, iar starea compresorului este indicata prin simboluri.

Remediati problema daca LED-ul de alarma (1) este aprins sau lumineaza intermitent; consultati
sectiunea Avertizare de oprire, Oprire si Solutionarea problemelor.

Panoul va indica o indicatie de service (2) daca s-a depasit intervalul unui plan de service sau daca
nivelul de service pentru o componenta monitorizata a fost depasit.

Efectuati actiunile de service din planurile indicate sau Tnlocuiti componenta si resetati contorul
aferent, consultati sectiunea Avertizare de service.
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5.6 Oprirea

85385D

Fig. 24. Panoul de control Elektronikon™ Swipe

Procedura

Etapa Actiune

1 Apasati butonul Stop (9). LED-ul de functionare automata (8) se stinge si compresorul
se opreste dupa 30 de secunde de funciionare descarcata.

Pentru a opri imediat compresorul in caz de urgenta, apasati butonul de oprire de

2 urgenta (10). LED-ul de alarma lumineaza intermitent (7).
Nu folositi niciodata butonul de oprire de urgenta (10) pentru oprirea normala!
3 Inchideti supapa de iesire a aerului.

Apasati butonul de test din partea de sus a sistemului(elor) electronic(e) de golire a
apei (daca exista) pentru a depresuriza conductele dintre receptorul de aer si supapa
4 de iesire, apoi deschideti supapa de golire manuala (Dm). A se vedea sectiunea
Sistemul de condens.

Scoateti de sub tensiune.

5.7 Scoaterea din functiune

Avertizare

A Operatorul trebuie sa aplice toate Masurile de siguranta corespunzatoare.
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Procedura
Etapa Actiune

Opriti compresorul si inchideti supapa de iesire a aerului.

Apasati butonul de test din partea de sus a sistemului(elor) electronic(e) de golire a
apei, pana cand sistemul de aer dintre receptorul de aer si supapa de iesire este
complet depresurizat. Consultati sectiunea Sistemul de condens pentru a localiza
supapa de golire.

Opriti alimentarea cu tensiune si deconectati compresorul de la refeaua electrica.

Desurubati dopul de umplere cu ulei o singura tura pentru a permite eliberarea
presiunii din sistem.

Consultati sectiunea Schimbare ulei si filtru de ulei pentru a localiza dopul de umplere.

Opriti si depresurizati partea retelei de aer care este conectata la supapa de iesire.
Deconectati conducta de evacuare a aerului din compresor de la reteaua de aer.

Goliti uleiul.

Goliti circuitul de condens si deconectati conducta de condens de la reteaua de
condens.
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6 intretinere

6.1  Programul de intretinere preventiva

Avertizare

Aplicati intotdeauna toate Masurile de siguranta corespunzatoare.
Inainte de a efectua orice fel de lucrari de intretinere, reparatii sau reglare,
procedati astfel:

*  Opriti compresorul.

A + Inchideti supapa de iesire a aerului si deschideti supapa de golire manuala
pana cand sistemul de aer dintre receptorul de aer si supapa de iesire este

complet depresurizat.

+  Apasati butonul de oprire de urgenta.

* Scoateti de sub tensiune. Deschidetli si asigurati comutatorul de izolare.

»  Depresurizati compresorul desuruband cu o rotatie dopul de umplere cu ulei.

Simpla apasare a butonului de oprire de urgenta nu este suficienta pentru a

scoate complet compresorul de sub tensiune.

A Daca echipamentul este prevazut cu o funciie de repornire automata dupa o

cadere de tensiune si daca aceasta functie este activa, tineti cont de faptul ca
echipamentul va reporni automat in momentul revenirii alimentarii, daca aceasta
functiona cand alimentarea a fost intrerupta.

Garantie - Responsabilitate pentru produs

Utilizati numai piese autorizate. Orice paguba sau defectiune provocata de utilizarea unor piese
neautorizate nu este acoperita de Garaniie sau de Responsabilitatea pentru produs.

Kituri de service

Pentru reparatji capitale sau efectuarea intretinerii preventive, sunt disponibile kituri de service.
Consultatj lista cu piese de schimb pentru numerele de componenta.

Contractele de service

Atlas Copco ofera mai multe tipuri de contracte de service, care va degreveaza de orice sarcina de
intretinere preventiva. Consultati cel mai apropiat Centru pentru clienti Atlas Copco.

Observatii generale

La efectuarea procedurilor de service, inlocuiti toate garniturile inelare si saibele care au fost
scoase.

Intervale

Centrul local pentru clienti poate modifica programul de intretinere, in special intervalele de service,
in functie de conditiile de mediu si de functionare ale compresorului.

Verificarile la ,interval mai lung” trebuie sa includa, de asemenea, verificarile la ,interval mai scurt”.
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intretinerea regulata

Urmatoarele actiuni trebuie efectuate regulat:

Perioada Operare

Verificati nivelul de ulei.

Verificati indicatiile de pe afisajul controlerului.

Verificati indicatorul de service al filtrului de aer.

Zilnic Verificati descarcarea condensului in timpul functionarii compresorului.
Goliti condensul.

Verificati temperatura punctului de roua sub presiune (la compresoarele cu
uscator integrat).

Verificali racitoarele. Curatati, daca este necesar.

Verificali aripioarele de racire ale motorului sau motoarelor electrice. Curatatj,
daca este necesar.

Scoateti si verificati elementul filtrului de aer. Daca este necesar, curatati cu
ajutorul unui jet de aer. Inlocuiti elementele deteriorate sau contaminate
puternic.

Verificati elementul filtrului compartimentului electric. Inlocuiti, daca este
necesatr.

La compresoarele cu uscator integrat:

Trimestrial (1) |,

Opriti compresorul, inchideti supapa de iesire a aerului si opriti alimentarea

cu tensiune.

+ Indepértati cu un aspirator orice murdarie de la intrarea condensului.

*  Apoi curatati cu un jet de aer orientat in sens invers debitului normal.
Utilizati aer de joasa presiune. Mentineti duza de pulverizare cu aer
comprimat la mai mult de 30 cm distanta de condensator, pentru a evita
deteriorarea aripioarelor condensatorului.

+ Indepartati praful din interiorul uscatorului, de ex. cu un aspirator.

Nu utilizati apa sau solventi pentru curatarea condensatorului.
Anual Verificali starea tuturor furtunurilor. Inlocuiti, daca este necesar.

Tabel 4. Lista de verificare pentru intretinere

(1): Mai frecvent daca se lucreaza intr-un mediu cu mult praf

Interventii de service programate

In afara de actiunile mentionate mai sus, in controler sunt programate unele interventii de service
(vezi tabelul de mai jos). Fiecare plan are un interval de timp programat la care toate actiunile de
service ale acestui plan trebuie sa fie efectuate. La incheierea unui interval, pe ecran va aparea un
mesaj care indica planurile de service care trebuie efectuate.

Consultati sectiunea Meniul Service pentru compresoarele cu un controler Elektronikon™ Swipe.

Dupa efectuarea lucrarilor de service, intervalele trebuie resetate.

Service A Service B Service D

La fiecare 4000 de | La fiecare 8000 de | La fiecare 24000
ore de functionare |ore de functionare |de ore de

(1) (2) functionare
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Schimbare filtru de aer X X X
Schimbare materiale de filtrare
compartiment electric X X X
Schimbare ulei x (3) X X
Schimbare filtru de ulei x (3) X X
Inlocuire element separator de ulei. X X
Efectuare revizie supapa de blocare
a returului de pe conducta de X X
evacuare
Efectuare revizie descarcator X X
Efec.tuare r_e\{izie supapa de x x
presiune minima
Inlocuire supapa termostatica X X
Efectuare revizie sisteme de golire a « X
condensului
Revizie motor principal de antrenare X
Efectuare revizie element compresor X (4)

6.2

Tabel 5. Programul de intretinere preventiva programat in Elektronikon™

(1): sau anual (indicat pe contorul de timp real), indiferent de evenimentul care se produce primul.

(2): sau la fiecare 2 ani (indicat pe contorul de timp real), indiferent de evenimentul care se produce
primul.

(3): Daca este utilizat Roto-Xtend Duty Fluid si filtrul de ulei corespunzator, inlocuirea uleiului si a
filtrului de ulei face parte din planul de service B. Consultaii si sectiunea Specificatji pentru ulei.

(4): In cazul elementelor de compresor utilizate la presiuni de operare mai mici sau egale cu 10 bar
(145 psi), efectuarea reviziei poate fi amanata pana la 32000 ore de functionare.

»  Contactatfi furnizorul inainte de a modifica o setare a contorului.

*  Pentru intervalul de schimbare a uleiului si a filtrului de ulei in condiji

A extreme, consultati Centrul pentru Clienti.

* Orice scurgere trebuie reparata imediat. Furtunurile si racordurile flexibile
deteriorate trebuie Tnlocuite.

Specificatii pentru ulei

Se recomanda insistent utilizarea de lubrifianti originali de la producator. Acestea sunt rezultatele
anilor de experienta in domeniu si de cercetare. Consultati sectiunea Programul de intretinere
preventiva pentru intervalele de inlocuire recomandate si consultati lista cu piese de schimb pentru
informatii despre numerele de catalog.

Evitafi sa amestecati lubrifianti de marci sau tipuri diferite, deoarece s-ar putea
é ca acestea sa nu fie compatibile, iar amestecul de ulei poate avea proprietati
inferioare. O eticheta, care indica tipul de ulei umplut din fabrica, este lipita pe

receptorul de aer/rezervorul de ulei sau pe cadrul compresorului.
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Roto-Inject Fluid Ndurance

Roto-Inject Fluid Ndurance de la Atlas Copco este un lubrifiant special dezvoltat pentru utilizarea la
compresoarele cu surub si injectie de ulei, cu o singura treapta. Compozitia sa specifica pastreaza
compresorul in stare excelenta.

Consultati tabelul de mai jos pentru intervalele de schimb de ulei:

40°C (104°F)

105°C (221°F)

Temperatura Temperatura de Interval de schimb Interval maxim de
ambianta evacuare a timp
elementului
max. 30 °C (95 °F) max. 95°C (203°F) 4000 1an
dela 30 °C (86 °F)la |dela 95°C (203°F) la
35 °C (95 °F) 100°C (212°F) 3000 Tan
de la 35°C (95°F) la de la 100°C (212°F) la 2000 1an

peste 40 °C (104 °F)

peste 105°C (221°F)

utilizati ROTO-Xtend
Duty Fluid

utilizati ROTO-Xtend
Duty Fluid

Motor de antrenare

Observatii generale

Pastrati curatenia la exteriorul motorului electric pentru o racire eficienta. Daca este necesar,
indepartati praful cu o perie si / sau cu jet de aer comprimat.

Filtru de aer

Amplasarea filtrului de aer
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Recomandari

1. Nu scoatefi niciodata elementul in timp ce compresorul functioneaza.
2. Pentru intreruperi minime in operare, inlocuiti elementul murdar cu unul nou.
3. Aruncati elementul daca este deteriorat.

Procedura

1. Opriti compresorul. Scoateti de sub tensiune.

2. Desfaceti colierele elastice ale filtrului de aer (AF) si scoateti capacul si elementul filtrului de
aer. Eliminati elementul de filtrare.

3. Montati elementul nou si capacul.
Resetati indicatorul de service (VI) apasand pe butonul de la capatul corpului.
Resetati avertizarea de service a filtrului de aer.

A

Pentru compresoarele echipate cu controler Swipe, consultati sectiunea Meniul Service.

6.5 Schimbare ulei si filtru de ulei

Avertizare

Operatorul trebuie sa aplice toate Masurile de siguranta corespunzatoare.
Goliti intotdeauna uleiul din compresor prin toate punctele de golire. Uleiul uzat
ramas in compresor poate contamina sistemul de ulei si poate scurta durata de

A viata a uleiului nou.

Nu amestecati niciodata lubrifianti de marci sau tipuri diferite, deoarece s-ar
putea ca acestia sa nu fie compatibili si amestecul de ulei va avea proprietati
inferioare. O eticheta, care indica tipul de ulei umplut din fabrica, este atasat
receptorul de aer/rezervorul de ulei.

Procedura

Dm/DP1

82921D

Fig. 25. Dop de golire si de umplere cu ulei de pe vasul separatorul de ulei
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82923D

Fig. 26. Dop orificiu de eliminare, racitor de ulei

6.6

Etapa |Descriere
Rulati compresorul pana se incalzeste. Opriti compresorul dupa 3 minute de operare
1 descarcat. Inchideti supapa de iesire a aerului si opriti tensiunea. Asteptati cateva minute
si depresurizati prin desfacerea dopului de umplere cu ulei (FC) numai o tura pentru a
permite eliberarea presiunii din sistem.
5 Unitati racite cu aer: slabiti dopul orificiului de ventilare (VP) al racitorului de ulei si
asteptati 5 minute.
3 Indepartati dopul de golire (DP1) si deschideti supapa pentru golire (Dm).
Colectati uleiul intr-un colector si livrati-l la serviciul de colectare local. Remontati si
4 strangeti dopurile de golire si al orificiului de eliminare a aerului dupa golire.
Inchideti supapa de golire (Dm).
Scoateti filtrul de ulei (OF). Luati in considerare faptul ca acest filtru are o conexiune
5 cu filet pe partea stdnga. Curatati scaunul de pe distribuitor. Ungeti garnitura filtrului
nou si insurubati-o la loc. Strangeti ferm manual.
Scoateti dopul orificiului de completare cu ulei (FC).
6 Umpleti receptorul de aer (AR) cu ulei pana cand nivelul atinge orificiul de umplere.
Aveli grija sa nu cada murdarie in sistem. Remontati si strangeti dopul de umplere (FC).
7 Lasati compresorul sa functioneze incarcat pentru cateva minute. Opriti compresorul si
asteptati cateva minute pentru a permite uleiului sa se aseze.
Depresurizati sistemul prin desurubarea dopului de umplere (FC) cu o singura rotatie
8 pentru a permite eliberarea presiunii din sistem. Scoateti dopul.
Umpleti receptorul de aer cu ulei pana cand nivelul atinge gura de umplere.
Strangeti dopul de umplere.
Resetati avertizarea de service dupa efectuarea tuturor actiunilor de service din Planul de
9 service relevant:
Pentru compresoarele cu un controler Swipe, consultati sectiunea Meniul Service.
Racitoare

Observatii generale

Pastrati racitoarele curate pentru a le mentine eficienta.

Instructiuni pentru compresoarele racite cu aer

Opriti compresorul, inchideti supapa de iesire a aerului si opriti alimentarea cu tensiune.
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» Acoperiti toate piesele de sub racitoare.
»  Scoateli placutele de service. (1)

1 o 84611D

« Indepartati orice murdarie din racitoare cu o perie de fibre. Periati in directia aripioarelor de
racire.
De asemenea, indepartati orice murdarie din ventilator cu o perie de fibre.

* Apoi curatati cu un jet de aer in sens invers sensului normal al fluxului. Utilizati aer de joasa
presiune. Daca este necesar, presiunea poate fi crescuta pana la 6 bar(e) (87 psig).

» Daca este necesar sa spalati racitoarele cu un agent de curatare, consultati furnizorul.
»  Scoateti capacul utilizat in timpul curatarii.
* Montati placutele de service. (1)
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6.7 Supape de siguranta

Locatia supapei de siguranta

82924D

Fig. 27. Pozitia supapei de siguranta

Utilizarea

Actionati din cand in cand supapa de siguranta desuruband capacul acesteia cu una sau doua
rotatii. Strangeti din nou capacul dupa aceea.

Testare

Inainte de a scoate supapa, depresurizati compresorul. Consultati sectiunea Solutionarea
problemelor.

Supapa de siguranta (SV) poate fi testata pe o instalatie separata de aer. Daca supapa nu se
deschide la presiunea setata stantata pe supapa, aceasta trebuie inlocuita.

Avertizare

Nu este permis niciun fel de reglaj. Nu porniti niciodata compresorul fara supapa de siguranta.

6.8 Instructiuni de intretinere a uscatorului

Masuri de siguranta
Uscatoarele de racire de tip ID contin agent frigorific HFC.

Cand se lucreaza cu agenti frigorifici, trebuie respectate toate masurile de siguranta
aplicabile. Luati in considerare in special urmatoarele aspecte:
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»  Contactul agentului frigorific cu pielea cauzeaza inghetarea. Trebuie purtate manusi speciale.
n caz de contact cu pielea, aceasta trebuie cltitd cu apa. In nicio circumstantd nu scoateti
hainele de pe dumneavoastra.

» Agentul frigorific lichid cauzeaza, de asemenea, inghetarea ochilor; purtafi intotdeauna ochelari
de protectie.

»  Agentul frigorific este nociv. Nu inhalati vaporii agentilor frigorifici. Verificati ca zona de lucru sa
fie ventilata Tn mod adecvat.

Tineti cont de faptul ca anumite componente, cum ar fi compresorul de agent frigorific si conducta
de descarcare pot deveni foarte fierbinti (pana la 110 °C - 230 °F). Prin urmare, asteptati ca
uscatorul sa se raceasca Tnainte de a demonta panouirile.

inainte de a incepe orice fel de activitati de intretinere sau reparare, scoateti de sub tensiune si
inchideti supapele de intrare si iesire a aerului.

Legislatie locala
Legislatia locala poate stipula ca:

* Numai un corp de control autorizat poate efectua lucrari asupra circuitului de refrigerare al
uscatorului cu racire sau asupra oricarui echipament care influenteaza functionarea sa.

+ Instalatia trebuie verificata o data pe an de un corp de control autorizat.

Observatii generale
Pentru toate referintele, consultati sectiunea Introducere.
Urmatoarele aspecte trebuie avute in vedere:

» Pastrati uscatorul curat.

» Periati sau suflati suprafata cu aripioare a condensatorului la interval de o luna.

»  Opriti compresorul, inchideti supapa de iesire a aerului si opriti alimentarea cu tensiune.

« Indepartati cu un aspirator orice murdarie de pe intrarea condensului.

* Apoi curatati cu un jet de aer in sens invers sensului normal al fluxului. Utilizati aer de joasa
presiune. Daca este necesar, presiunea poate fi crescuta pana la 6 bar(e) (87 psig).

» Curatati zona condensatorului cu un aspirator.

* Inspectati si curatati sistemul electronic de golire a condensului o data pe luna.

6.9 Kituri de service

Kituri de service

Pentru revizie si pentru intretinere preventiva, sunt disponibile 0 gama larga de kituri de service.
Kiturile de service contin toate piesele necesare pentru service si ofera beneficiile utilizarii
componentelor originale mentinand in acelasi timp bugetul de intretinere la un nivel scazut.

De asemenea, o gama completa de lubrifianti testati extensivi, pentru nevoile dumneavoastra
specifice este disponibila pentru a mentine compresorul in conditii excelente.

Consultatj lista cu piese de schimb pentru codurile de componenta ale pieselor.
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6.10 Depozitarea dupa instalare

Procedura

Rulati compresorul periodic, de ex. de doud ori pe sdptdmana, pana se incalzeste. Incarcati si
descarcati compresorul de cateva ori.

<

Daca compresorul va fi depozitat fara a fi pornit ocazional, trebuie luate masuri
de protectie. Consultati furnizorul.
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Solutionarea problemelor

Avertizare

A

Aplicati intotdeauna toate Masurile de siguranta corespunzatoare.

Inainte de a efectua orice operatii de intretinere, de reparatii sau de reglare,
apasati butonul de oprire, asteptati pana la oprirea compresorului si inchideti
supapa de iesire a aerului.

Deschideti supapa(ele) de golire manuala.

Apasati butonul de oprire de urgenta si opriti alimentarea cu tensiune. Deschidef;
si asigurati comutatorul de izolare.

Depresurizati vasul separatorului de ulei prin deschiderea dopului de umplere cu
ulei cu o tura.

Pentru locatia componentelor, consultati sectiunile Introducere, Sistemul de
condens gi Pornire initiala.

Supapa de iesire a aerului poate fi blocata in timpul activitatilor de intretinere si
reparatie, dupa cum urmeaza:

+ Tnchideti supapa.

» Scoateti surubul care fixeaza manerul cu cheia livrata impreuna cu
compresorul.

* Ridicati manerul si rotiti-l pana cand fanta acestuia se potriveste peste
muchia de blocare a corpului supapei.

*  Montati surubul.

A\

* Scoateti intotdeauna de sub tensiune. Simpla apasare a butonului de oprire
de urgenta nu este suficienta pentru a scoate complet compresorul de sub
tensiune.

» Daca echipamentul este prevazut cu o functie de repornire automata dupa o
cadere de tensiune si daca aceasta functie este activa, tineti cont de faptul
ca echipamentul va reporni automat in momentul revenirii alimentarii, daca
aceasta functiona cand alimentarea a fost intrerupta.

Defectiuni si solutii de remediere, compresor

Pentru compresoarele cu un controler Swipe, consultati sectiunea Meniul Service.

Stare

Defectiune Solutie

Compresorul nu porneste sau
se opreste in timpul
functionarii.

Releul de suprasarcina a
motorului (F21) este deschis

Identificati cauza si remediati
problema. Inlocuiti, daca este
necesar.

Intrerupétorul de circuit (Q15)
sau releul de suprasarcina al

motorului ventilatorului (F15)

este deschis

Identificati cauza si remediati
problema. Inlocuiti, daca este
necesar.
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Stare Defectiune Solutie
Temperatura prea mare in vasul
separatorului de ulei sau
comutatorul de temperatura
(TSHH1) este defect

TSHH11 | Identificati cauza si remediati
problema. Inlocuiti, daca este
necesar.

83336D

Identificati cauza si remediati

Releul pentru succesiunea N L N
problema. Inlocuiti, daca este

fazelor (K25) este deschis

necesar.
Identificati cauza si remediati
Cabilaj intrerupt problema. Tnlocuiti, daca este
necesar.
Compresorul porneste, dar nu
incarca dupa timpul de Supapa solenoidala defecta Inlocuiti supapa
intarziere
Supa_paA de _mtrare blocata in Verificati supapa
pozitia inchis
Exista scurgeri in tevile cu aer de | Inlocuiti furtunurile care
control prezinta scurgeri
Supapa de presiune minima
prezinta scurgeri (atunci cand Verificati supapa
refeaua de aer este
depresurizata)
Compresorul nu descarca, Supapa solenoidala defecta Inlocuiti supapa
gi%%ar;igm supapa de Supapa de intrare nu se inchide | Verificati supapa
Condensul nu se descarca din Verificati si corectati dupa cum
separatorul de condens in Furtun de evacuare infundat

i e este necesar
timpul Incarcarii

Debitul sau presiunea aerului | Consumul de aer depaseste
compresorului sub nivelul debitul de aer livrat de

Verifica{i echipamentele

conectate.
normal. compresor
Elementul filtrului de aer este A . . .
Inlocuiti elementul filtrului
obturat

Supapa solenoidala este defectd |Inlocuiti supapa
Exista scurgeri in t{evile cu aer de | Inlocuiti furtunurile care

control prezinta scurgeri
Element separator de ulei Solicitati inlocuirea
infundat elementului
Scapari de aer Eliminati scurgerile.
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Stare

Defectiune

Solutie

Supapa de siguranta prezinta
scurgeri

Tnlocuiti supapa

Supapa de intrare nu se
deschide complet

Verificati supapa

Element compresor defect

Consultati furnizorul

Consum excesiv de ulei;
continut de ulei rezidual prin
conducta de evacuare

Ulei incorect care face spuma

Schimbati cu uleiul corect

Nivelul uleiului prea ridicat

Verificati daca exista umplere
in exces. Eliberati presiunea si
goliti uleiul la nivelul corect.

Separator de ulei defect

Inlocuiti elementul
separatorului de ulei

Purjare prin supapa de
siguranta dupa incarcare

Defectiune supapa de intrare

Verificati supapa

Supapa de presiune minima
defecta

Verificati supapa

Supapa de siguranta defecta

Solicitati inlocuirea supapei

Element separator de ulei
infundat

Inlocuiti elementul
separatorului de ulei

Element compresor defect

Consultati furnizorul

Temperatura la iesirea
elementului compresor sau
temperatura aerului livrat sunt
peste nivelul normal

Nivelul uleiului prea scazut

Verificali si corectati

Aer de racire insuficient sau
temperatura prea mare a aerului
de racire.

Verificati daca aerul de racire
este obstructionat sau
imbunatatiti ventilatia camerei
compresorului. Evitatj
recircularea aerului de racire.
Daca este instalat, verificati
capacitatea ventilatorului din
camera compresorului

Racitor de ulei infundat

Curatati racitorul

Supapa de bypass defecta

Testati supapa

Racitorul de aer infundat

Curatati racitorul

Element compresor defect

Consultati furnizorul

Ventilatorul aerului de racire nu
furnizeaza aer suficient.

Unitatea se opreste din cauza
temperaturii excesive, a
supraincarcarii ventilatorului, a
consumului prea mare de ulei
sau o alimentare mai redusa cu
aer proaspat (FAD).

Ventilatorul se roteste in
directie gresita din cauza
conexiunii electrice incorecte.

Defectiuni si solutii de remediere, uscator

Pentru toate referintele urmatoare, consultati sectiunea Uscator de aer.
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Stare

Defectiune

Solutie

Punct de roua sub
presiune prea ridicat

Temperatura intrare aer
prea ridicata

Verificali si corectati; daca este
necesar, curatati racitorul final al
compresorului

Temperatura ambianta
prea ridicata

Verificali si corectati; daca este
necesar, aspirati aer de racire printr-o
conducta dintr-un loc mai rece sau
mutati compresorul

Lipsa de agent frigorific

Dispuneti verificarea de scurgeri a
circuitului si reincarcarea lui

Compresorul de agent
frigorific nu functioneaza

A se vedea mai jos

Presiunea evaporatorului
este prea nalta

A se vedea mai jos

Presiune in condensator
prea ridicata

A se vedea mai jos

Presiune in condensator
prea ridicata sau prea
scazuta

Comutator de comanda al
ventilatorului defect

Inlocuiti

Pale ventilator sau motor
de ventilator defecte

Solicitati verificarea ventilatorului/
motorului ventilatorului, iar daca este
necesar, inlocuiti-I.

Temperatura ambianta
prea ridicata

Verificali si corectati; daca este
necesar, aspirati aer de racire printr-o
conducta dintr-un loc mai rece sau
mutati compresorul

Condensator infundat la
exterior

Curatati condensatorul

Compresorul se opreste
sau nu porneste

Alimentarea cu energie
electrica a compresorului
este intrerupta

Verificati si corectati dupa cum este
necesar

Protectia termica a
motorului compresorului de
refrigerare s-a declansat

Motorul va reporni cand infasurarile
motorului se racesc.

Drena de condens ramane
nefunctionala

Sistem de golire infundat

Dispuneti inspectarea sistemului
Curatati filtrul sistemului de golire prin
deschiderea supapei de golire manuala.
La unitatile cu sistem electronic de
golire, verificati functionarea acestuia
prin apasarea butonului de testare.

Capcana de condens
descarca aer si apa in mod
continuu

Sistem de golire defect

Verificati sistemul. Daca este necesar,
inlocuiti sistemul de golire.

Presiunea in evaporator
este prea ridicata sau prea
scazuta la descarcare

Supapa de bypass pentru
gaz fierbinte setata
incorect sau defecta

Dispuneti ajustarea supapei de bypass
pentru gaz fierbinte

Presiune in condensator
prea ridicata sau prea
scazuta

Consultati mai sus
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Stare

Defectiune

Solutie

Lipsa de agent frigorific

Dispuneti verificarea legata de scurgeri
a circuitului si reincarcarea acestuia
daca este necesar
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8 Date tehnice
8.1  Parametri afigati
1 2 3 4
5
6
7
8
9
85385D
Fig. 28. Controlerul Elektronikon™ Swipe
Important
Q Valorile mentionate mai jos sunt valide in conditji de referinta (a se vedea
sectiunea Conditii de referinta si limitari).
Referinta Citire
Presiune de iesire a | Moduleaza intre valorile programate ale presiunilor de incarcare si de
aerului descarcare.
Temperatura
elementului : Aprox. 60 °C (108 °F) peste temperatura de intrare a aerului de racire.
compresorului la
iesire
Temperatura n Consultati sectiunea Datele compresorului.
punctul de roua
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8.2 Dimensiunea cablurilor electrice si sigurantele

Important

+ Tensiunea la bornele compresorului nu trebuie sa devieze cu mai mult de
10% de la tensiunea nominala.

Totusi, se recomanda sa mentineti valoarea caderii de tensiune pe cablurile
de alimentare la mai putin de 5% din tensiunea nominala (IEC 60204-1) la
valoarea nominala a curentului.

« In cazul in care cablurile sunt grupate cu alte cabluri de alimentare, poate fi
necesara utilizarea unor cabluri de dimensiuni mai mari decat cele calculate
pentru conditii de functionare standard.

» Utilizati intrarea cablului original. Consultati sectiunea Schite dimensionale.
Pentru a asigura un grad constant de protectie a cofretului electric si
pentru a proteja componentele sale de praf, este necesar sa utilizati o
presetupa adecvata cand conectati cablul de alimentare la compresor.
Utilizati cabluri cu un singur miez in canal daca doua cabluri cu mai multe

Q miezuri nu in cap n intrarea pentru cabluri de alimentare.

* Reglementarile locale se aplica daca sunt mai stricte decat valorile propuse
mai jos.

»  Curentii sunt calculati cu factorul de service complet, dar sugeram
adaugarea a 10% din cauza supra- si sub-tensiunii.

Sigurantele sunt valori maxime permise calculate pentru factorul de service
complet si 10% supra- si sub-tensiune.

+ Atentie:

»  Verificali intotdeauna de doua ori dimensiunea sigurantei fata de
dimensiunea calculata a cablului. Daca este necesar, reduceti
dimensiunea sigurantei sau mariti dimensiunea cablului.

* Lungimea cablului nu trebuie sa depaseasca lungimea maxima in
conformitate cu IEC 60204, tabelul 10.

Curenti si sigurante

Tip compresor 1(1) i‘g;r?;;ta 1(2) :llg:.r?zr;;a
glL/gG glL/gG
\" Hz A A A A
GA 37 400 50 80,9 100 84,8 100

Tabel 6. Aprobare IEC

I: curentul din liniile de alimentare la incarcare maxima si tensiune nominala
(1): compresoare fara uscator integrat
(2): compresoare cu uscator integrat

Valorile pentru sigurante calculate pentru IEC sunt calculate conform standardului 60364-4-43
privind instalatiile electrice de joasa tensiune, capitolul 4-43: protectie la supracurent. Dimensiunile
sigurantelor sunt calculate astfel incat sa se asigure proteciie la scurtcircuit a cablului.
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Configuratii posibile

Exista 3 configuratii posibile pentru cablare:

2X 2x 2x
L1L2L3 L1L2L3 L1L2 L3 L1L2L3

(1) 2)
[

Kt ke ) K2t \'r\|_\| K28\ K2\ Kes

* (1): Cabluri de alimentare simple.
* (2): Cabluri de alimentare paralele
* (3) este valabil doar pentru versiunile Y-D

82412D

Dimensionare cablu conform IEC

Tabelele de mai jos prezinta capacitatile de transport al curentului prin cabluri pentru metode de
instalare frecvent utilizate, calculate in conformitate cu standardul 60364-5-52 - instalatii electrice
ale cladirilor partea 5 - selectarea si montarea echipamentelor si sectiunea 52 - valori ale curentului
capacitiv in sisteme de cablaj.

Amperajele permise sunt valabile pentru cabluri izolate din PVC cu trei conductoare de cupru
incarcate. Consultati tabelele pentru temperatura maxima a conductorului 70 °C si pentru
temperatura maxima de 90 °C a conductorilor.

Metoda de instalare B2 conform tabelului B.52.1.
Cablu muiltifilar in canal de cablu montat pe un perete de lemn.

azesis

Temperatura ambianta

Sectiune cablu |30 °C 40 °C 45 °C 50 °C 55°C

4 mm?2 <27A <23A <21A <19A <16 A
6 mm? <34 A <30A <27 A <24 A <21A
10 mm? <46 A <40 A <36 A <33A <28A
16 mm? <B62A <54 A <49 A <44 A <38A
25 mm? <80 A <70A <63 A <57A <49 A
35 mm? <99 A <86 A <78 A <70A <60A
50 mm? <18A <103 A <93 A <84 A <72A
70 mm? <149 A <130A <118 A <106 A <91A
95 mm? <179 A <156 A <141 A <127 A <109 A
120 mm? <206 A <179 A <163 A <146 A <126 A
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Tabel 7. Curent maxim permis in functie de temperatura ambianta pentru metoda de instalare
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Metoda de instalare C conform tabelului B.52.1.
Cablu monofilar sau multifilar montat pe un perete de lemn

Temperatura ambianta

Sectiune cablu |30 °C 40 °C 45 °C 50 °C 55 °C

4 mm? <32A <28 A <25A <23 A <20A
6 mm? <41 A <36 A <32A <29A <25A
10 mm? <57 A <50 A <45 A <40 A <35A
16 mm? <76 A <66 A <60 A <54 A <46 A
25 mm? <96 A <84 A <76 A <68 A <59 A
35 mm? <119 A <104 A <94 A <84 A <73 A
50 mm? <144 A <125 A <114 A <102 A <88 A
70 mm? <184 A <160 A <145 A <131 A <1M2A
95 mm? <223 A <194 A <176 A <158 A <136 A
120 mm? <259 A <225A <205 A <184 A <158 A

Tabel 8. Curent maxim permis in functie de temperatura ambianta pentru metoda de instalare

Cc

aseslis

Metoda de instalare F conform tabelului B.52.1.
Cabluri monofilare, care se ating n aer liber

Distanta pana la perete este mai mare decéat diametrul unui cablu

Temperatura ambianta

Sectiune cablu |30 °C 40 °C 45 °C 50 °C 55 °C

25 mm? <1M0A <96 A <87A <78A <67A
35 mm? <137 A <1M9A <108 A <97 A <84 A
50 mm? <167 A <145A <132A <119A <102 A
70 mm? <216 A <188 A <171 A <153 A <132 A
95 mm? <264 A <230A <209 A <187 A <161 A
120 mm? <308 A <268 A <243 A <219A <188 A
150 mm? <356 A <310 A <281A <253 A <217 A
185 mm? <409 A <356 A <323 A <290 A <249 A
240 mm? <485A <422 A <383 A <344 A <296 A
300 mm? <561 A <488 A <443 A <398 A <342 A
400 mm? <659 A <573 A <518 A <467 A <402 A

Tabel 9. Curent maxim permis in functie de temperatura ambianta pentru metoda de instalare
F, temperatura conductorului de 70 °C
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Temperatura ambianta

Sectiune cablu (30 °C 40 °C 45 °C 50 °C 55°C

25 mm? <135A <123 A <M7A <110A <103 A
35 mm? <169 A <154 A <147 A <139A <128 A
50 mm? <207 A <188 A <180 A <170 A <157 A
70 mm? <268 A <244 A <233A <220 A <204 A
95 mm? <328 A <298 A <285A <269 A <249 A
120 mm? <383 A <349 A <333A <314 A <291A
150 mm? <444 A <404 A <386 A <364 A <337A
185 mm? <510 A <464 A <443 A <418 A <388 A
240 mm? <607 A <552 A <528 A <498 A <461 A
300 mm? <703 A <639 A <611 A <576 A <534 A
400 mm? <823 A <749 A <716 A <674 A <625A

Tabel 10. Curent maxim permis in functie de temperatura ambianta pentru metoda de
instalare F, temperatura conductorului 90 °C

Metoda de calcul pentru IEC:
* Cabluri de alimentare simple (3 faze + PE - configuratia (1)):

* Adaugati 10 % la curentul total al compresorului (li{Pack sau li:FF din tabele)
» Instalati siguranta prevazuta pe fiecare cablu
* Cablu de alimentare paralel (2 x 3 faze + PE - configuratia (2)):

* Adaugati 10 % la curentul total al compresorului (li,tPack sau liFF din tabele) si impartiti
la 2

«  Inmultiti factorul de corectie al cablurilor cu 0,8 (consultati tabelul A.52.17 (52-E1))

+ Instalati sigurante cu dimensiunea de jumatate din dimensiunea sigurantei maxime
recomandate pe fiecare cablu.

+ Cand se utilizeaza 2 x 3 faze + PE la fel ca in (3):

* Adaugati 10 % la curentul total al compresorului (litPack sau liFF din tabele) si impartiti
la \3

«  Inmultiti factorul de corectie al cablurilor cu 0,8 (consultati tabelul A.52.17 (52-E1))

« Dimensiunea sigurantei: dimensiunea maxima recomandaté a sigurantei impartita la V3
pe fiecare cablu.

 Dimensiunea cablului PE:

* Pentru cabluri de alimentare de pana la 35 mm?: aceeasi dimensiune ca si cablurile de
alimentare

*  Pentru cabluri de alimentare mai mari de 35 mm?: jumatate din dimensiunea firelor de
alimentare

Verificali intotdeauna caderea de tensiune pe cablu (mai putin de 5 % din tensiunea nominala este
recomandat).

+ Exemplu: |t = 234 A, temperatura ambianta maxima este de 45 °C, siguranta recomandata =
315A

* Cabluri de alimentare simple (3 faze + PE - configuratia (1)):
+ 1=234A+10%=234x1,1=2574 A
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» Tabelul pentru metoda F, temperatura cablului de 70 °C si temperatura ambianta de
45 °C permit un amperaj maxim de 323 A pentru un cablu de 185 mm?2. Utilizati un
cablu de 3 x 185 mm? + 95 mm?.

* Daca se utilizeaza tabelul pentru metoda F, temperatura cablului de 90 °C si
temperatura ambianta de 45 °C, este suficient 120 mm?2. Deci este suficient un
singur cablu de 3 x 120 mm? + 70 mm?2.

* Cablu de alimentare paralel (2 x 3 faze + PE - configuratia (2)):

e |=(234 A+10%)/2=(234x1,1)/2=128,7 A

* Instalati sigurante de 160 A pe fiecare cablu in loc de 315 A.

*  Pentru un cablu de 95 mm?, metoda F, temperatura cablului de 70 °C si temperatura
ambianta de 45 °C, amperajul maxim este de 209 A x 0,8 = 167,2 A. Deci sunt
suficiente 2 cabluri paralele de 3 x 95 mm? + 50 mm>.

* Pentru un cablu de 95 mm?, metoda F, temperatura cablului de 90 °C si temperatura
ambianta de 45 °C, amperajul maxim este de 233 A x 0,8 = 186,4 A. Deci sunt
suficiente 2 cabluri paralele de 3 x 70 mm? + 35 mm?,

8.3  Setarile protectiilor

Setarea releului de suprasarcina a motorului (F21)

Frecventa (Hz) Tensiune |30kW F21 |37 kW F21 |45 kW F21
v) (A) (A) (A)

IEC

50 400 42 50 60

Setari pentru protectia la suprasarcina a motorului ventilatorului (Q15)

Frecventa (Hz) Tensiune (V) 30 kw Q15 |37 kW Q15 |45kW Q15
(A) (A) (A)

IEC

50 400 2,7 2,7 2,7

8.4 intrerupatoare uscator

Observatii generale

Dispozitivele de reglare si siguranta sunt setate din fabrica pentru a obtine o performanta optima a
uscatorului.

Nu modificati configuratia niciunui dispozitiv.

8.5 Conditii de referinta si limitari

Conditii de referinta

Presiunea de intrare a aerului (absoluta) bar 1
Temperatura de intrare a aerului °C 20
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Umiditate relativa % 0

Presiune de lucru .
compresorului.

Consultati sectiunea Datele

Limite

Presiunea de lucru maxima

Consultati sectiunea Datele
compresorului.

Presiunea de lucru minima bar(e) 4
Temperatura maxima de intrare aer °C 46
Temperatura ambiantd minima °‘C 0

8.6 Datele despre compresor

Conditii de referinta

Q Toate datele specificate mai jos se aplica in conformitate cu conditiile de
referinta, vezi sectiunea Conditii de referinta si limitari.

GA 37

8,5

bari
Frecventa Hz 50
Presiune maxima (descarcare), unitati cu uscator integrat bar(e) |8,3
Presiune de lucru de referinta bar(e) |8
Cadere de presiune pe uscator, unitati cu uscator integrat bar(e) [0,25
Valoare de reglaj pentru supapa termostatica °‘C 40
Turatie arbore motor r/min |2956
Putere nominala motor kw 37
Punct de roua sub presiune, unitati cu uscator integrat °C 3
Temperatura aerului la iesirea din supapa de iesire, unitati cu uscator integrat ‘C 23
Putere uscator la incarcare maxima, unitati cu uscator integrat kW 1,4
Putere uscator la incarcare zero, unitati cu uscator integrat kW 1,2
Tip agent frigorific, unitati cu uscator integrat 2410
Cantitate agent frigorific, unitati cu uscator integrat kg 0,8
Capacitate ulei [ 17,7
Nivelul presiunii sonore (in conformitate cu ISO 2151:2004) dB(A) |67
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9

Instructiuni de utilizare

Vasul separatorului de ulei

Acest recipient poate contine aer sub presiune. Din aceasta cauza, abuzarea echipamentului
poate fi periculoasa.

Recipientul trebuie utilizat numai ca rezervor de separator ulei/aer comprimat si trebuie operat in
limitele specificate pe placuta de date.

Nu efectuati nicio modificare la acest vas prin sudura, gaurire sau prin alte metode mecanice fara
permisiunea scrisa a producatorului.

Presiunea si temperatura acestui vas trebuie indicate clar.

Supapa de siguranta trebuie sa corespunda unei unde de presiune de 1,1 ori mai mare decat
presiunea operationalda maxima permisa. Aceasta ar trebui sa garanteze ca presiunea nu va
depasi in mod permanent presiunea operationala maxima permisa a recipientului.

Folositi numai ulei specificat de producator.
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10 Instructiuni privind inspectia

Instructiuni

Declaratia de conformitate / Declaratia producatorului arata sau se refera la standardele armonizate
si/sau la alte standarde care au fost folosite in design.

Declaratia de conformitate / Declaratia producatorului fac parte din documentatia furnizata cu acest
compresor.

Cerintele legale locale si/sau utilizarea in afara limitelor si/sau a conditjilor specificate de producator
pot prevedea alte perioade de inspectie, precum se mentioneaza mai jos.
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Directive privind echipamentele sub presiune

Componente supuse Directivei privind echipamentele sub presiune 2014/68/EU

Urmatorul tabel contine informatiile necesare pentru inspectia tuturor echipamentelor sub presiune
din categoria a ll-a si superioara conform Directivei privind echipamentele sub presiune
2014/68/EU si a tuturor echipamentelor sub presiune conform Directivei privind vasele simple sub

presiune 2014/29/EU.
Temperatura
. < . Presiune |nominala Clasa
Tip compresor |Componenta | Descriere Volum o s .
nominala |minima si PED
maxima
—
gﬁ ig pana la | 4eo5 430224 | Recipient 301 15 bari (e) |[-10°C/120°C |lI
0830 101068 |SuPapade | i i v
siguranta
0830 101069 |SuPaPade | i i v
siguranta
Numar Grosimea |Frecventa
Tip compresor Componenta | Descriere de cicluri | minima a |inspectiilor
(1) peretelui |(2)
GA 30* pana la GA 45 1625 5641 99 | Recipient 2 x 10° 8 mm 10 ani
0830 1010 68 | SuPaPade | - -
siguranta
0830 1010 69 | SuPapade | - -
siguranta

Compresoarele sunt conforme cu PED pentru categoria mai mica de Il.

(1) Numarul de cicluri se refera la numarul de cicluri dintre 0 bari si presiunea maxima.

(2) Grosimea minima a peretilor trebuie respectata intotdeauna. Tehnicile de inspectie precum cele
care utilizeaza ultrasunetele sau razele X sunt echivalente cu testarea hidrostatica pentru acest

echipament.
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12 Declaratie de conformitate

| Insert logo here
i

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, (1 ) declare under our sole responsibility, that the product
Machine name :

Machine type :

Serial number :

s Which falls under the provisions of article 12.2 of the EC Directive 2006/42/EC on the approximation of the
laws of the Member States relating to machinery, is in conformity with the relevant Essential Health and
Safety Requirements of this directive.

The machinery complies also with the requirements of the following directives and their amendments as

indicated.
Directive on the approximation of laws of the Harmonized and/or Technical Att’
Member States relating to Standards used mnt
L (2) | 3)
v X
| X
i X

#a  The harmonized and the technical standards used are identified in the attachments hereafter

es  <1>is authorized to compile the technical file.

i e g Conformity of the product to the
o Contarmity of the specification specification and by implication to the
to the directives directives
1
=z Issued by Engineering Manufacturing
13
1w Name
w  Signature -
w Date 2
v Place B

Fig. 29. Exemplu tipic de document de Declaratie de conformitate

(1): Adresa de contact:
Atlas Copco Airpower n.v.
P.O. Box 100

B-2610 Wilrijk (Antwerp)
Belgia

(2): Directive aplicabile
(3): Standarde utilizate

Declaratia de conformitate/Declaratia producatorului arata sau se refera la standardele armonizate
si/sau la alte standarde utilizate pentru proiectare.

Declaratia de conformitate / Declaratia producatorului fac parte din documentatia furnizata cu acest
dispozitiv.
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modificate fara notificare prealabila sau alte obligatii. December 2021
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